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BENITO ARIAS MONTANO 1528-1598

PROF. JUAN BELDA PLANS
Doctor en Filosofia y Teologia

INTRODUCCION

Cualquier persona que se acerque a es-
tudiar a Benito Arias Montano se en-
contrard con una figura grandiosa y
apasionante como pocas, una de las
cumbres del Siglo de Oro espariol. Ca-
pellan y consejero de Felipe Il, tedlo-
go y biblista de primer nivel, director
cientifico de la Biblia Poliglota Regia,
humanista renombrado (con un aba-
nico de inquietudes y conocimientos
extensisimo, desde la Numismatica
hasta la Astronomia pasando por la
Medicina, las Matemaéticas, la Bota-
nica o la Geografia); pero sobre todo
excelente conocedor del mundo clési-
CO greco-romano, asi como orienta-
lista experto en hebreo, arameo, sirio e
incluso arabe. Y por fin un buen poeta
latino con una extensa produccion
poética.

P. P. RUBENS, Museo Plantino. Amberes
Estamos ante una personalidad

poliédrica, especialmente compleja y escurridiza. No es facil abarcar y comprender un
mundo interior tan rico y profundo. Al final nos queda la impresion de que quedan rin-
cones por explorar y zonas en penumbra que se nos escapan. Por ello siempre ha sido un
personaje controvertido para los estudiosos: para unos fue un asceta, un hombre bonda-
doso y sencillo, para otros fue un hebraizante préximo a la herejia; y no faltaron algunos
que lo relacionan con sectas ocultas. En gran parte dependera de que tengamos una vi-
sion global o parcial de su vida y actividad; o también de que se parta 0 no de ciertos
apriorismos que de algin modo condicionen el estudio en una sola direccién.
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En cualquier caso todos estan de acuerdo en su portentosa erudicion, su asombrosa
capacidad de trabajo y su espiritu abierto a todos sin distincién (corrientes de pensa-
miento, posturas religiosas), cosmopolita y ecuménico. Fue un hombre de paz que trata-
ba de unir, aprovechandose de cualquier valor de verdad independientemente de su
procedencia. Fue también un catolico sincero poniendo por encima de todo el bien de la
Iglesia de su tiempo; esto se pone de manifiesto con evidencia en su buena relacion con
los Papas (entre otras cosas fue tedlogo del Concilio de Trento), con la jerarquia ecle-
siastica espariola, en sus cartas y en los multiples prélogos de la Biblia Poliglota, entre
otras cosas, y quiza de manera especial en su fluida relacion con el Rey Catolico Felipe
Il defensor a ultranza de la Fe Catolica.

¢Cual es al presente la situacion de los estudios sobre nuestro personaje? Existen un
buen ndmero de estudios sobre la mayoria de los aspectos de su vida y obra; el que
quiera conocer a fondo todo lo relacionado con el frexenense tiene trabajo de sobra para
bastante tiempo, dado que la bibliografia es amplisima. Hagamos no obstante dos ob-
servaciones: todavia no se ha realizado, que sepamos, un estudio de conjunto sobre la
vida, obra y pensamiento de Montano. Hay multitud de estudios sobre aspectos concre-
tos pero se echa en falta una buena monografia que los retna y coordine todos global-
mente, tarea evidentemente nada facil. Y la segunda observacion, sefialada por muchos
estudiosos, es la ausencia de una edicién de sus Obras Completas. La mayor parte de
ellas fueron editadas en Amberes por Plantino y son accesibles en esas ediciones bus-
cando en fondos antiguos de las bibliotecas. En la actualidad se han editado muchas de
ellas por separado por la Bibliotheca Montaniana de la Universidad de Huelva.

Con ocasion del 1V Centenario de la muerte de Arias Montano (1598-1998) se cele-
braron un buen numero de Congresos y Jornadas que dieron lugar a numerosos nuevos
estudios sobre el personaje. Hubo en primer término una magna Exposicion itinerante
con el titulo Arias Montano y su tiempo cuyo fruto fue un volumen que recogia los con-
tenidos de dicho evento, acompafiados de articulos y estudios relativos a la figura del
frexenense®.

Ese mismo afio se celebrd un Congreso Internacional en la Universidad de Huelva
cuyas Actas produjeron al libro Anatomia del Humanismo. Benito Arias Montano 1598-
19982, Posteriormente y dentro de las celebraciones del Centenario tuvo lugar otro gran

! Arias Montano y su Tiempo, Exposicién conmemorativa del 1V Centenario de su muerte (1598-1998),
Libro de la Exposicion, ed. Junta de Extremadura, Badajoz 1998.

2 Anatomia del Humanismo. Benito Arias Montano 1598-1998, Actas del Simposio Internacional, Univer-
sidad de Huelva 1998.
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Congreso Internacional en Fregenal de la Sierra, patria de Montano (octubre 2001), cu-
yas Actas se publicaron después con el titulo Benito Arias Montano y los humanistas de
su tiempo, en 2 volimenes, donde se recogen gran cantidad de estudios de los mejores
especialistas®.

Hay que sefialar asimismo la extraordinaria labor que ha realizado la Real Academia
de Extremadura de las Letras y las Artes que, entre otras cosas, ha patrocinado las Jor-
nadas sobre el Humanismo Extremefio con VI ediciones hasta el momento (afios 1996 a
2008), cuyas Actas han sido también publicadas en los Gltimos afios®. En estos seis
magnificos volimenes encontramos un sinfin de trabajos sobre Montano hechos por
especialistas reconocidos, que amplian con gran competencia el acerbo de los estudios
sobre nuestro autor.

También en torno a los afios de los Centenarios (1528-1598) el Centro de Estudios
Extremefios y su «Revista de Estudios Extremefios» dedicaron sendos nimeros mono-
graficos en 1928 y 1996, con muchos articulos interesantes. Y finalmente citemos la
«Revista Espafiola de Estudios Biblicos» que igualmente dedicé un numero monografi-
co a Arias Montano en 1928.

La bibliografia sobre estudios y monografias acerca de aspectos particulares ya sefia-
ldbamos que era bastante extensa. Al final de nuestro trabajo ofrecemos un listado de la
mayoria de las obras correspondientes, que, sin embargo, no pretende ser exhaustivo.
En concreto sobre la biografia de Arias Montano existen estudios diversos: sobre la fa-
mosa Pefia de Algjar, sobre sus estudios y maestros, sobre su actuacion en Trento, sobre
su actividad politica, y por supuesto sobre sus trabajos en la Poliglota Regia (quiza el
tema mas estudiado), o su actividad en la Biblioteca de El Escorial, etc. Todos estos
trabajos se pueden ver en la Bibliografia final, y saldran a relucir a lo largo de nuestro
estudio en los epigrafes correspondientes.

En referencia a obras de conjunto de caracter biografico hay varios estudios clasicos
de diversa consideracion. El primero y quizd mas importante por su extension y docu-
mentacion aportada, es el de Gonzalez Carvajal, Elogio historico del Dr. Benito Arias
Montano (1832)°, que a pesar de su antigtiedad sigue siendo imprescindible. Esta tam-

® Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, J.M® Maestre et alii (eds.), Actas del Congreso
Internacional «Benito Arias Montano y su Tiempo» (octubre 2001), Editora Regional de Extremadura,
Meérida 2006.

* El Humanismo Extremefio, Jornadas 1-VI (1997-2008), Marqués de la Encomienda et alii (edit.), Real
Academia de Extremadura de las Letras y las Artes, Trujillo 1997-2009.

® Vid. Bibliografia.
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bién el del hispanista inglés Aubrey F.G. Bell (Oxford 1922)° que es una biografia breve
patrocinada por la Hispanic Society of America; no es una obra original pues se basa
sobre todo en la anteriormente citada, sin embargo la gran competencia de Bell y su
excelente conocimiento del Renacimiento espafiol hace que logre una magnifica sintesis
muy significativa de la vida de Montano, hasta el punto de que ha pasado a ser una obra
clasica. Importante también es el trabajo de G. Morocho, «Trayectoria humanistica de
Benito Arias Montano (I y I1)», en Humanismo Extremefio, vols 11 y 111 (1997-1998)";
en sus casi 200 paginas constituye una excelente biografia de nuestro autor. Finalmente
esta el libro del profesor Sdnchez Rodriguez paisano del frexenense y enamorado de su
obra: Perfil de un humanista: Benito Arias Montano®, que pretende acercar la figura de
Montano al lector medio con gran competencia; aunque no sea una obra original es sin
duda util.

El libro de B. Rekers (1973) merece mencion aparte. Se trata de un erudito holandés
cuyo objetivo principal es «desmitificar» la figura de Arias Montano, el cual, segun su
opinidn, ha sido glorificado sin conocerlo bien, haciéndolo célebre con frases topicas
(«fino erudito», «rey de los exégetas», etc.)’. A lo largo de todo su estudio se hace evi-
dente un cierto «prejuicio» o falta de simpatia (por no decir animadversién) que condi-
ciona en gran medida sus juicios. Se basa fundamentalmente en el analisis de algunas de
sus cartas, cuya interpretacion es frecuentemente sesgada en pro de sus tesis aprioristi-
cas. Este es el caso, por ejemplo, de la supuesta «conversién» de Montano a la secta
espiritualista holandesa de la Familia charitatis, haciendo afirmaciones tan rotundas
como que «estaba totalmente sometido a la autoridad de los escritos del profeta (de la
secta)», un tal Hiel®. A demostrar esta tesis dedica todo un capitulo que resulta enor-
memente confuso. De hecho esta tesis es rechazada por casi todos los estudiosos del
frexenense™.

Otro punto muy sorprendente son sus afirmaciones sobre los trabajos de Montano en
la Biblia Poliglota Regia. Para Rekers su papel fue secundario, situandolo muy en se-
gundo plano. No se puede afirmar, segun él, que fuera el gran autor principal y protago-

® BELL, AUBREY F.G, Benito Arias Montano, Oxford 1922. Trad. Eloy Navarro, Bibliotheca Monta-
niana, Universidad de Huelva, Huelva 2014.

" Vid. Bibliografia.

8 Vid. Bibliografia.

¥ REKERS, B., Arias Montano, Taurus, Madrid 1973, p. 92.
19 Ibidem, p. 111.

11 Cfr. por ejemplo el gran especialista en la espiritualidad del siglo XV espafiol Melquiades Andrés en el
estudio introductorio del Dictatum Christianum, p. 22, Universidad de Huelva, 2003.
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nista de los trabajos. EI mayor mérito de esta magna obra lo atribuye mas bien a los filo-
logos holandeses y belgas que intervinieron de diversa manera. Ni una palabra de reco-
nocimiento para Montano*?. De nuevo aqui se queda solo ante todos los estudiosos so-
bre la materia®®. Segln la opinién del erudito holandés, Montano fue enviado a Amberes
en mision inquisitorial para vigilar la ortodoxia de Plantino y sus colaboradores. Su fun-
cion era supervisar los trabajos nada mas. El Gnico reconocimiento que le dedica es ser
el autor de los tratados del Apparatus al final de la Poliglota. Por otra parte lo tilda de
hombre ambicioso, propagador del Erasmismo en Espafia después de su prohibicion,
llegando a formar una especie de «cenaculo esotérico» clandestino durante su estancia
en El Escorial™. Segn esto pareceria que el Rey Felipe II, gran Mecenas de todas estas
labores de Montano, no fuera un promotor de los estudios humanisticos y gran defensor
de la Fe Catdlica, sino un ingenuo gobernante al que era facil engafiar.

Podriamos continuar pero es suficiente lo hasta aqui dicho para llegar a una valora-
cion de esta obra. La casi totalidad de los especialistas estan en contra de las tesis prin-
cipales que defiende Rekers; adolece de cierta falta de rigor cientifico, con afirmaciones
tajantes y en muchos casos gratuitas, de manera que no parece que sea recomendable.
Finalmente sefialemos que muchas de las observaciones criticas de Rekers sobre aspec-
tos oscuros 0 no bien conocidos de su vida y obra, han quedado desfasadas y sin valor
dado que desde 1973 hasta 2017 la investigacion histérica ha avanzado notablemente y
contamos con un buen nimero de estudios serios que cubren esas posibles lagunas.

Nuestro trabajo seguira el siguiente iter: después de ofrecer una sintesis biografica y
analizar su obra publicada, abordaremos los principales capitulos de su actividad cienti-
fica y literaria; su participacion en el importante Concilio de Trento, su intervencion en
los trabajos de la Biblia Poliglota Regia o Filipina, y su prolongada estancia en EIl Es-
corial como Bibliotecario Real; otros epigrafes estudiaran a Arias Montano como biblis-
ta y exégeta, como humanista eminente, o como poeta latino. Finalmente examinaremos
una obra peculiar cudl es el Dictatum christianum, una especie de programa de sociedad
cristiana, pacifista y abierta a todos, para terminar con un breve estudio de su biblioteca
personal de la que obtendremos orientaciones para entender mejor su personalidad y
obra cientifica. Naturalmente ofreceremos como colofon una seleccion bastante amplia
de la bibliografia montaniana. El indice general del estudio va al final.

2 REKERS, p. 73-74.

3 Vid. el testimonio autorizado de PEREZ CASTRO, La Biblia Poliglota de Amberes, FUE, Madrid
1973, pp. 16.18-19, donde desmonta la tesis de Rekers con serios argumentos. Cfr. epigrafe correspon-
diente de nuestro estudio.

Y REKERS, p. 19.
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Y una ultima advertencia: en el presente trabajo no pretendemos agotar todos los as-
pectos o capitulos de la intensa vida y obra del frexenense, cosa que daria lugar a una
extensa monografia, que nadie ha abordado todavia. Nuestra intencion es mas modesta:
pretendemos estudiar los temas mas relevantes de esta gran figura del Siglo de Oro es-
pafiol, con el fin de dar una noticia suficientemente circunstanciada que permita conocer
en su conjunto su aportacion cientifica y cultural que, como veremos, abarca un ampli-
simo arco de temas todos ellos de gran interés. Somos conscientes de que nos dejamos
en el tintero algunos aspectos no menos interesantes aungque mas colaterales, como por
ejemplo su gran actividad diplomatica y politica como delegado de Felipe Il tanto en los
Paises Bajos con sus complicados problemas politicos y religiosos, como en Portugal
relativos a la cuestion sucesoria que tanto interesaba al Rey Felipe I1.

PERFIL BIOGRAFICO®

Juventud y estudios

Nace en Fregenal de la Sierra (Badajoz) en 1527. Su padre era escribano (notario) del
Santo Oficio y fue quien le inici6 en los estudios, concretamente en Astronomia segun
nos relata él mismo. También nos dice que tuvo desde su nifiez doctisimos preceptores,
sin que sepamos quiénes fueron en concreto. Solo sabemos que su primer maestro fue el
sacerdote Diego Vazquez, que habia viajado a Tierra Santa, y le ensefid los rudimentos
de latin y otras materias. Estando todavia en Fregenal y a los 14 afios escribi6 su primer
trabajo sobre numismaética (1541). A los quince ya tenia buenos conocimientos de Fisica
y Astronomia.

Comienza los estudios de Humanidades (Artes) en Sevilla en 1546, viviendo en casa
de su padrino Gaspar Velez de Alcocer, oidor de la Audiencia de Sevilla; al morir este
poco después hubo de volver a Fregenal. En Sevilla permaneci6 dos afios. Poco después
Cristobal Valdotano, canonigo de Badajoz le apadrind para que continuara sus estudios.
Volvio de nuevo a Sevilla aunque por poco tiempo. Sus primeros maestros alli fueron
Alfonso Garcia Matamoros y sobre todo Pedro Mejia que tenia gran fama por sus am-
plios conocimientos no solo de griego y latin, sino también de cosmografia, hidrografia
y matematicas.

Por aquellos afios la presencia del erasmismo en Sevilla era intensa. Consta que des-
de estos primeros afios Arias Montano leyd las obras de Erasmo cuya influencia se dejo
notar en diversa medida durante toda su carrera intelectual.

15 Seguimos en este apartado los estudios de Fernandez Carvajal, Bell y Morocho, sefialados antes.
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Estudios en Alcala

Pero su verdadero hogar intelectual fue la Universidad de Alcala a donde llegd en 1548.
La orientacion fundacional que Cisneros habia dado a su Universidad (1508) era huma-
nistica y teologica. Pero era famosa principalmente por su excelente Facultad de Artes
(Humanidades), donde ensefiaban los mejores maestros del momento (Erasmo fue invi-
tado a venir, pero rehusd). Alli se cultivaban con amplitud la Filosofia, la Gramatica
(Filologia), pero sobre todo las lenguas biblicas: hebreo, siriaco, griego y latin, con es-
pecialistas renombrados. Recuérdese que aqui se imprimio la primera Biblia Poliglota
del mundo en 1517, realizada bajo la direccién del propio Cisneros que formé un impre-
sionante equipo de hebraistas, helenistas y latinistas. La tradicion filoldgica y humanis-
tica estaba bien asentada en la Universidad Complutense desde el principio. Arias Mon-
tano respird este ambiente y se formé aqui, y esta impronta le acompafiara toda su
vida'®.

Entre 1548 y 1549 se gradla de Bachiller y Licenciado en Artes (parte de los estu-
dios los habia realizado ya en Sevilla). Los tres afios siguientes (1549-1552) realizara
los estudios de Teologia, donde tuvo como maestro entre otros al célebre Andrés de
Cuesta, mas tarde obispo de Ledn. Pero sobre todo siguio los cursos de Sagrada Escritu-
ra del gran biblista fray Cipriano de la Huerga, cisterciense profesor de Biblia en la
Universidad Complutense; asimismo se inicid y estudié a fondo lenguas clasicas y se-
miticas; con el tiempo llegd a dominar las cinco principales lenguas biblicas: hebreo,
arameo (caldeo), siriaco, griego y latin. No tenemos constancia de que adquiriese aqui el
grado de Doctor. De estos primeros tiempos complutenses debi6 nacer la gran amistad
que siempre tuvo con fray Luis de Ledn, que por esos afios venia de Salamanca a cursar
estudios biblicos con el maestro Cipriano de la Huerga®'.

Por otra parte, sus conocimientos de latin debian ser muy notables ya por ese tiem-
po, pues en 1552 gana un certamen poético y es coronado en Alcala como poeta laurea-
tus, galardon que no se solia conceder casi nunca; probablemente lo gan6 con un poema
en estrofas saficas dedicado a la Eucaristia'. Entre los autores latinos clasicos su prefe-
rido sera Horacio, a quien imitara en su produccién poética latina.

6 vid. M. ANDRES, La teologia espafiola en el siglo XVI, vol. II, caps. 9-12, passim, donde trata in
extenso todo lo referente a la Universidad de Alcala.

7 Cfr. CANTERA, F., «Arias Montano y Luis de Ledn», en Boletin de la Biblioteca de Menéndez y Pela-
yo, 22 (1946) 299-338.

'8 Vid. LOPEZ DE TORO, J., «Benito Arias Montano poeta laureatus», Revista de Archivos, Bibliotecas
y Museos, 60 (1954) 167-188.
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Terminados los estudios en Alcala decide retirarse a la Pefia de Alajar (Huelva)
(1553), finca campestre que habia heredado®. Un lugar solitario y de gran belleza natu-
ral, donde permanece dedicado a la oracion y al estudio de la Sagrada Escritura. Este
lugar se convertira en su refugio preferido al que retornara con frecuencia a pasar algu-
nas temporadas. El pueblo de Alajar, se ubica al pie de la imponente Pefia. Es uno de los
mas hermosos parajes de toda la Sierra de Aracena, donde el verdor de los castafios y
los alcornoques se entremezcla con el cardeno de las rocas, corrientes y manantiales.
Como su amigo Fray Luis de Ledn, Arias Montano busco la soledad y el contacto con la
naturaleza para realizar su ideal humanista: dedicarse a la contemplacion, al cultivo de
la poesia y al estudio de la Sagrada Escritura. En el paraje de la Pefia, que él enriquecid
poco a poco con arboles, fuentes y flores, hasta convertirlo en algo asi como una villa
renacentista, alcanzo ese suefio de paz y sosiego.

Esta etapa de su vida es poco conocida. Por estos afios debid viajar a Salamanca a
ampliar estudios en su famosa Universidad (1553-1558), aunque realiza breves estan-
cias en la Pefia. No tenemos noticias concretas de dichos estudios en Salamanca, pero en
todo caso sabemos que antes de 1560
habia conseguido el titulo de Doctor en
Teologia.

Tampoco conocemos la fecha ni el
titulo de su ordenacion sacerdotal, pero
por estas fechas, en 1559, su amigo
Francisco de Arce, cirujano famoso, le
invita a predicar la Cuaresma en
Llerena. Permanece unos meses con él :
aprendiendo medicina. Es muy caracteristico este tipo de intereses cientificos que siem-
pre cultivd, tan acordes con el ambiente renacentista del momento.

En 1559 la Inquisicion le abrié un proceso del que al poco tiempo quedd absuelto.
De este episodio oscuro de su vida no sabemos nada concreto, aunque esta claro que
debemos ponerlo en relacion con la grave crisis religiosa producida en Espafia en torno
a 1558, cuando son descubiertos focos secretos protestantes en Valladolid y Sevilla;
todas las alarmas se dispararon y se cred un ambiente de rigor y desconfianza por parte
de la Inquisicion, que actué con prontitud y gran severidad®. Una vez pasada esta alar-

¥ vid. MORA MONTERO, M., Monografia de la "Pefia" de Alajar (Huelva), Sevilla 1924.

20 Excelente exposicion del tema en R. GARCIA-VILLOSLADA (dir), Historia de la Iglesia en Espafia,
vol. 111/2: J.L. GONZALEZ NOVALIN, La Inquisicion espafiola, pp. 203-246.
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ma las cosas se serenaron de nuevo. Mas tarde volvera a tener problemas con el Santo
Oficio (con ocasién de la publicacion de la Poliglota de Amberes) pero también quedara
libre de cargos®.

Poco después (1560) se abre un nuevo capitulo de su vida que tendréa relevancia has-
ta el final. Ese afio ingresé siendo ya sacerdote en la Orden de los Caballeros de Santia-
go, tomando el habito en el Convento de San Marcos de Leon, que sera un punto de
referencia en adelante. Para conseguir este objetivo tuvo que poner en marcha un largo
proceso que probase su «limpieza de sangre» como descendiente de «cristianos viejos»,
el cual incluia multitud de testimonios de parientes y vecinos probatorios de dicha con-
dicion. Superado dicho examen pudo ser admitido en la famosa Orden santiaguista.

Al afio siguiente (1561) le encontramos residiendo en el Colegio de Rey, que la Or-
den de Santiago tenia en Salamanca. No conocemos con detalle sus empefios universita-
rios en la ciudad del Tormes, pero es probable, como afirman algunos autores, que estu-
viese regentando una catedra de griego en la Universidad.

En el Concilio de Trento®

En 1562 comienza la tercera y definitiva etapa del Concilio de Trento (la primera fue en
1545; la segunda en 1551). Alli habian acudido los mejores tedlogos de la Cristiandad.
El obispo de Segovia entonces, Martin Pérez de Ayala, santiaguista como nuestro per-
sonaje, le tomo como tedlogo suyo para asistir a Trento. Dato este que sin duda nos da a
entender la gran valia cientifica de Arias Montano. Salen para Trento en marzo de 1562,
y en mayo ya estan alli.

Intervino directamente en dos ocasiones en el Concilio: al tratar sobre la Comunidn
bajo las dos especies y en materia del sacramento del matrimonio. Sus actuaciones tu-
vieron un sesgo marcadamente biblico, haciendo gala de sus conocimientos escrituristi-
cos, argumentando siempre desde la Sagrada Escritura (segin él mismo confiesa). El
aprecio que tuvieron estos votos debid ser grande porque a continuacién el Concilio le
encarg0 (junto con otros dos peritos) la confeccion de un Homiliario para uso de los
predicadores.

2L Vid. J. GIL, La Inquisicion, en Arias Montano y su Tiempo, Exposicion conmemorativa del 1V Cente-
nario de su muerte (1598-1998), pp. 95-111, Badajoz 1998.

22 V/id. epigrafe correspondiente de nuestro estudio, donde se expone con amplitud este tema.
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Flandes y la Biblia Poliglota

A la vuelta de Trento se retira de nuevo a su querida ermita de Aracena (1564). Poco
después Felipe Il le nombra Capellan Real (1566), con lo cual debi6 trasladarse a la
Corte de Madrid. Desde este momento queda estrechamente ligado a los proyectos fili-
pinos casi hasta el final de su vida. Por este tiempo surge el magno proyecto de realizar
la edicion de una nueva Biblia Poliglota que actualizase y mejorase la primera hecha en
Alcala bajo el patrocinio del cardenal Cisneros (1517). Se cumplian ya 50 afios desde
entonces, las ciencias biblicas habian progresado bastante, pero sobre todo los pocos
ejemplares que se editaron de la Biblia Poliglota Complutense estaban completamente
agotados. Se hacia necesario afrontar la magna empresa de la segunda Biblia Poliglota,
que también se hizo en Espafia (Flandes era patrimonio de la Corona Espafiola) por
mandato de Felipe I1.

La iniciativa la tuvo el famoso impresor francés de Amberes Cristobal Plantino,
quien sugirié al Rey patrocinar la empresa. Tras un detenido examen de la cuestion pi-
diendo dictdmenes a los expertos (entre ellos a Arias Montano), el Rey Prudente acepto6
el reto facilitando los medios econdémicos y diplomaticos para comenzar los trabajos
cuanto antes. Pero ademas, y sobre todo, nombro a Arias Montano director cientifico de
la obra, dandole orden de partir en breve a Flandes para seguir directamente los trabajos.

Llegé a Amberes en mayo de 1568. Contando con un equipo excelente de biblistas
y filélogos que ya Plantino habia seleccionado, se puso inmediatamente manos a la
obra. Entre Arias Montano y Cristobal Plantino surgié una entrafiable amistad que dura-
ria de ahi en adelante, facilitando asi el perfecto entendimiento y la coordinacion de los
trabajos. Lo mas asombroso del caso es que en menos de cuatro afios quedd concluida la
obra (1568-1572), compuesta de 8 gruesos volimenes, los tres Gltimos con subsidios
biblicos diversos debidos al trabajo casi exclusivo de Arias Montano.

Como suele suceder con todas las obras importantes, también en este caso hubo de-
tractores; el mas importante de los cuales fue el catedratico de lenguas clasicas de la
Universidad de Salamanca Leon de Castro, que lanzaba acusaciones de heterodoxia
contra la Poliglota de Amberes, sobre todo por no defender suficientemente la autoridad
de la Biblia Vulgata de San Jer6nimo, consiguiendo que se retrasara en Roma la autori-
zacion definitiva a la Poliglota. Para lograr la aprobacion pontificia y salir al paso de
tales acusaciones Arias Montano tuvo que viajar a Roma donde la present6 al Papa
(1572). Los tramites para su aprobacion definitiva sufrieron complejas vicisitudes, mo-
tivadas entre otras cosas porgue ya estaba impresa (aunque no publicada) cuando se
solicitd su aprobacion. En 1575 debio volver Montano a Roma para intentar deshacer
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nuevas dificultades (procedentes en este caso de Leon de Castro). El Papa dilato la
aprobacion y finalmente la puso en manos de la Inquisicion Espafiola, quien encargo el
dictamen al Padre Mariana SJ, experto biblista. El competente e imparcial dictamen dio
felizmente luz verde a la publicacion (1577).

Volvio a Flandes con la idea de regresar en breve a Espafia, pero todavia debio per-
manecer alli un tiempo por orden de Felipe Il. La misidn secreta que Arias Montano
debia cumplir ahora era la de ser consejero del Duque de Alba, gobernador general por
entonces, en los complejos asuntos de los Paises Bajos. Se sabe de las frecuentes y lar-
gas conversaciones que mantuvieron ambos personajes. Arias Montano admiraba al
Duque de Alba y de diversas maneras puso de manifiesto sus virtudes, pero no estaba de
acuerdo con los métodos rigidos y violentos del Duque?.

Por eso una vez que conocio bien a los flamencos se esforzd para que cambiara la
politica de dureza del Duque e influy6 de modo decisivo en su sustitucion por Luis de
Requeséns. Escribid en tal sentido unos Advertimentos sobre el gobierno de Flandes que
son un modelo de sabiduria politica y prudencia cristiana. En ellos insiste una y otra vez
en que «con la gente de la tierra el mostrarse afable y blando en cuanto al trato y con-
versacion, entiendo seria de gran importancia para tan buen propoésito y efecto». En su
faceta politica, en la que circunstancialmente se vio envuelto, destaca siempre su com-
prension y su bondad®.

A su vuelta a Espafa (1576) comprobd la persistencia de un ambiente de cierto rece-
lo contra €l por parte de algunas altas instancias sobre su ortodoxia catolica, por sus
opiniones en materia biblica. Solo la proteccion del Rey Felipe Il le libro de la Inquisi-
cion, lo cual demuestra una vez mas el gran aprecio y confianza que le profesaba.

Bibliotecario del Escorial®

De nuevo se retira a su querido refugio de la Pefia de Algjar en Aracena (Huelva), donde
Vvivird retirado poco tiempo porque en 1577 recibe el encargo del Rey Felipe Il de orga-
nizar y ordenar la Biblioteca de El Escorial. De hecho este empefio le va a ocupar, con
algunas interrupciones, los siguientes afios.

Cualquiera que visite la Biblioteca del Escorial se queda asombrado por la belleza y
la armonia del conjunto. La amplitud de la sala, los altos techos y todos los elementos

2 Vid. SCHUBAR, H., Arias Montano y el Duque de Alba en los Paises Bajos, Ariel, Barcelona 1962.
?*Vid. MORALES OLIVER, L., Arias Montano y la politica de Felipe Il en Flandes, Madrid 1927.

> Vid. infra, epigrafe correspondiente.
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que alli se observan cautivan al espectador. Los bellisimos frescos de Pellegrino Tebaldi
(discipulo de Miguel Angel)*, llenos de fuerza y de colorido, decoran techo y paredes,
representando las siete Artes Liberales (resumen del saber clasico); en ambas cabeceras
de la amplia estancia se representan en una la Filosofia, de pie, vestida de matrona; y en
la opuesta, la Teologia, sentada majestuosamente, con corona de Reina, acompariada de
los cuatro doctores latinos (San Ambrosio, San Agustin, San Jeronimo y San Gregorio
Magno); es un simbolismo nada casual: la Filosofia esta al frente de las siete Artes Li-
berales, y ambas son siervas de la Teologia, que como Reina de los saberes esta en la
cima de todos ellos.

El conjunto fue concebido como un himno de accion de gracias al Creador, con va-
rias intencionalidades concretas: la alabanza y adoracion a Dios (el centro es la gran
Basilica y el convento de frailes Jeronimos que oran permanentemente y atienden el
culto divino); el estudio de las ciencias humanas encabezadas por la Teologia, Reina de
todas (la gran Biblioteca responde a este objetivo); el Pantedn Real para enterramiento
de los Reyes espafioles, por los cuales se ofrecen sufragios en la Basilica; y finalmente
unas estancias para alojamiento del monarca, que sorprenden por su austeridad y senci-
llez.

Por tanto la Biblioteca formaba parte del conjunto escurialense, y los hechos revelan
que Felipe Il le concedié una relevancia importante a este elemento cultural y bibliogra-
fico. De hecho el resultado final fue una de las mejores bibliotecas de su tiempo (por no
decir la mejor, segun algunos). EI Rey comenz6 donando toda su biblioteca particular
que era selecta y abundante; siempre atento a mejorar los fondos, encargaba la adquisi-

%6 Vid. HANSEL, S., Benito Arias Montano. Humanismo y Arte en Espafia, Bibliotheca Montaniana,
Universidad de Huelva, Huelva 1999.
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cion de nuevos libros con frecuencia, en concreto desde tiempo atras venia haciéndolo
con Arias Montano, sobre todo cuando estuvo en Amberes; igualmente procuraba la
adquisicion de manuscritos antiguos de las mas diversas materias (la coleccion de ma-
nuscritos arabigos era excelente y todavia lo es, a pesar del incendio que destruy6 una
parte). Por si fuera poco Felipe 11 solicitd a muchos de sus grandes nobles que donasen
sus bibliotecas particulares o las legasen a favor del Escorial.

El resultado, como se puede suponer, fueron unos excelentes y abundantes fondos
bibliograficos que requerian una inteligencia rectora que ordenase y clasificase todo ese
legado. Para este fin el Rey Felipe 11, que conocia muy bien a sus subditos méas cualifi-
cados, eligio con todo acierto a una de las personas mas sabias y cultas de su tiempo: el
humanista, biblista y cientifico polifacético Benito Arias Montano. Este solo hecho es
elocuente de la enorme valia cientifica y la gran consideracion de que gozaba en el
mundo cultural de su tiempo.

A esta enorme tarea se dedicd Arias Montano durante bastantes afios, en viajes y es-
tancias sucesivos, hasta que la tarea quedo concluida. El afio 1577 recibio el encargo del
Rey y su ultima estancia en el Escorial fue el afio 1592; de las cinco estancias que hizo,
algunas duraron varios afios seguidos. Siempre dedicado a la misma tarea: catalogacion,
ordenacién de los nuevos libros adquiridos y consejos para nuevas adquisiciones.

Algunas veces, sobre todo al principio, manifestd un cierto desagrado por el encargo
al considerarlo como una tarea ingrata y a primera vista monotona, pues se debian ela-
borar largas listas de libros para luego catalogarlos; en dicha tarea le ayudaban varios
monjes del Monasterio que fueron muy fieles a su maestro, pero ello no impedia la in-
tervencion directa de Montano que le ocupaba mucho tiempo. Le parecia que le distraia
de su dedicacidn al estudio y al trabajo original, que era su deseo mas intimo. Otras ve-
ces expresaba su cansancio por la inmensa tarea y por los multiples viajes o gestiones
gue debia hacer. Sin embargo, todo ello quedaba compensado por el hecho de que podia
contar con unos medios extraordinarios de todo tipo para crear una biblioteca Unica en
el mundo. Los frutos de su gestion no defraudaron la confianza que Felipe Il habia de-
positado en su fiel subdito.

En medio de esos trabajos escurialenses tuvo que atender otros diversos negocios
por encargo del Rey. En 1578 viajé a Lisboa con una comision real para intentar disua-
dir al Rey de Portugal don Sebastian, primo de Felipe I, de que emprendiera su campa-
fia africana contra los musulmanes, cosa que no consiguid. Posteriormente, cuando mu-
ri6 el cardenal Enrique (1580) y quedd vacante el trono portugués, tuvo que viajar a
Guadalupe para para dar su parecer sobre los derechos de Felipe Il a la corona de Portu-
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gal®”. También tuvo que asistir al Concilio Provincial de Toledo el afio 1582, convocado
por el Cardenal Quiroga, cuyo cometido principal fue de nuevo la aplicacion de los de-
cretos tridentinos en Espafia®.

Por lo demas prosiguid en sus labores de la Biblioteca del Escorial en periodos mas
0 menos largos, a veces de varios afios (1582-1586), con viajes a Sevilla y cortas
estancias en su querida Pefia de Alajar, hasta que en 1592 concluy6 su trabajo y pudo
regresar ya definitivamente a Sevilla.

Ultimos afios en Sevilla

Después de una vida muy intensa llena de continuos viajes impuestos por las circuns-
tancias, de un hombre que ansiaba siempre la soledad en su Ermita de la Pefia, le llego
finalmente un retiro pacifico. En 1592 regresa a Sevilla y no saldré ya de alli hasta su
muerte (los ultimos seis afios de su vida). Repartio su tiempo entre el Convento de San-
tiago, del que era prior, su amada Pefia de Alajar y el Monasterio Cartujo de Santa Ma-
ria de las Cuevas donde planeaba pasar sus Gltimos dias.

Sobre todo en estos ultimos afios logré Arias Montano una forma de vida llena de
armonia. Hombre sobrio, de habitos vegetarianos, vivié entregado a su tarea intelectual
en unas instalaciones relativamente confortables, vivienda, estudio-escritorio y un pe-
quefio museo donde fue reuniendo sus colecciones, recuerdos, curiosidades y piezas de
arte. Y todo ello en pleno contacto con la naturaleza, en una montafia apartada, «La Pe-
fial», que él cultivd con vifias, huerta, acequias, arboles, flores y fuentes. Hemos com-
probado a lo largo de su biografia la importancia de este lugar, hoy conocido como «la
Pefia de Arias Montano». Era como su patria espiritual, de alli sali¢ y alli volvio. En
medio, todo un proceso, una peregrinacion espiritual que comienza y termina en el
mismo sitio: en la Pefia de Alajar.

Tras una breve enfermedad, fallecié el 6 de julio de 1598 y fue enterrado en el con-
vento de Santiago de la Espada de Sevilla. Afios después, al ser abolida la Orden de
Santiago en 1838, sus restos fueron trasladados a la Iglesia de la Universidad de Sevilla,
hoy dia sede de la Escuela de Bellas Artes. En la cripta de esta Iglesia convertida en
Pantedn de Hombre llustres en la actualidad, reposa Benito Arias Montano hasta el dia
de hoy.

2" Un buen estudio del tema: ALVAR EZQUERRA, «Benito Arias Montano en Portugal», en Arias Mon-
tano y su Tiempo, Exposicion conmemorativa del IV Centenario de su muerte (1598-1998), Badajoz
1998, pp. 189-214.

%8 VVid. FERNANDEZ COLLADO, Concilios Toledanos postridentinos. Estudio y edicién, Toledo 1996.
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Lope de Vega, admirador de Arias Montano, escribié un bonito epitafio:

Aqui Montano reposa,

de la Biblia Sacra un sol,

un "Jeronimo espafiol”

y un David en verso y prosa
No se acabara jamas,
aunque en estas losas cupo:
que si muchas lenguas supo,
son las que le alaban mas.”

EX
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OBRAS. PRODUCCION LITERARIA®

Ya sefialamos antes la triste circunstancia de que todavia no se ha hecho una buena edi-
cién de las Obras Completas de Arias Montano. Hasta hace poco contabamos casi Uni-
camente con las ediciones originales que se hicieron en su gran mayoria en la imprenta
de Cristobal Plantino®. Felizmente en tiempos recientes la Universidad de Huelva pro-
mueve la «Bibliotheca Montaniana» cuyo principal objetivo es ir editando la produccion
literaria del frexenense que poco a poco va viendo la luz. En la pagina web de dicha
biblioteca se puede ver el estado de las ediciones. No solo publica obras de Montano
sino también estudios relacionados. Sin embargo, siendo un gran paso, son obras sueltas
cuya edicion es dirigida por distintos profesores. Una edicion unitaria de las Obras
Completas, y realizada por un mismo equipo, incluso con pretensiones criticas, es otra
cosa mucho mas laboriosa. Esperemos que algun dia se realice pues el alto valor de la
produccion de Arias Montano lo merece sin duda alguna.

Pasamos a continuacion a ofrecer la lista completa de las obras de Arias Montano
por orden cronoldgico de su edicion®.

— Discurso sobre el valor y la correspondencia de las antiguas monedas caste-
Ilanas con las nuevas (1541)

2% Rimas (234). Vid. Lope de Vega, Rimas II, p. 331, ed. critica de Felipe B. Pedraza, Univ. Castilla la
Mancha, 1994.

%0 Vid. «Cronologia de Montano y su obra», en Arias Montano y su Tiempo, pp. 23-28.

31 Existe una excelente relacion de la mayoria de estas ediciones antiguas, con los datos para su localiza-
cién en la Biblioteca virtual Miguel de Cervantes (Web: www.cervantesvirtual.com).

%2 Una exposicién pormenorizada: SANCHEZ SALOR, «Obras de Arias Montano», en Arias Montano y
su Tiempo, pp. 149-171.
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— Rhetoricorum libri quattuor (1569; escrito c. 1554)
Obra de juventud escrita en sus tiempos de estudiante en Alcala aunque publi-
cada despues por Plantino. Esta escrita en hexametros latinos (novedad impor-
tante) de corte horaciano. El contenido es el tradicional en esta materia (elocu-
cion, invencion, la disposicion, las cualidades del orador, etc.), pero al hilo de
la exposicion trata de temas variopintos como la alusion a los libros de caballe-
rias para denigrarlos, o los repetidos ataques a Lutero.

— Commentaria in duodecim prophetas (1571)
Se trata de su primera obra exegética importante. Escrita antes de su marcha a
Flandes (c. 1967). Incluye un estudio previo sobre algunas cuestiones histéricas
dudosas sobre los profetas menores.

— Index expurgatorius librorum qui hoc saeculo prodierunt (1571)
De los varios Indices de libros que se hicieron en esas fechas en Lovaina, el
suyo empled un método nuevo que no excluia al libro en su totalidad, sino que
indicaba los textos concretos que debian ser expurgados. Por este sistema se
salvaron muchas obras importantes que de otro modo hubieran desaparecido
(algunas de Erasmo, p.ej.). Era un opusculo dirigido a censores e impresores.

— Humanae salutis monumenta (1571)
Su primera obra lirica. Se trata de una coleccion de poemas (72 en concreto)
sobre motivos biblicos de corte horaciano. Fueron escritos en Flandes como
distraccion en medio del duro trabajo de la Biblia Poliglota.

— Liber loseph sive de arcano sermone (1571)

— Communes et familiares hebraice linguae idiotismi (1572)

— Virorum doctorum de disciplinis benemeritis efficies XLIV a Philippo Gallaeo

(1572)
Una serie de grabados de humanistas realizados por Philippe Galle, con dedica-
torias en latin de Montano.

— Biblia Sacra Hebraice, Chaldaice, Graece et Latine (1569-1573) 8 vols., 0 Bi-

blia Poliglota Regia. El Gltimo volumen (VI11), el llamado «Apparatus», es obra

de Arias Montano casi todo él y contiene una serie de estudios diversos sobre te-

mas filologicos, de geografia, historia, numismatica y arqueologia.

— Davidis regis Psalmi, ex hebraica veritate in latinum carmen (1573)
Traduccion métrica latina del texto hebreo de los Salmos.

— Humani generis amatori Dei sacra divinarum nuptium (1573)
Grabados de Galle sobre escenas biblicas con disticos latinos de Arias Monta-
no.

— Christi lesu vitae speculum (1573)
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Cincuenta grabados de Galle sobre la vida de Jesucristo con comentarios lati-
nos de Montano.

— Biblia Sacra (1574)
Es una nueva edicion, una especie de edicion critica, de la Biblia Vulgata reali-
zada por Arias Montano y tedlogos lovanienses a partir de treinta versiones dis-
tintas.

— Dictatum Christianum (1575)
Tratado de vida cristiana dirigido a todos los cristianos que recuerda al famoso
Enchiridion milites christiani de Erasmo, aunque los contenidos responden a
un plan bastante distinto, reflejo de circunstancias historicas diferentes. La ex-
posicidn de la piedad cristiana deriva hacia una aplicacion practica sobre los
deberes de los diversos tipos de sujetos (ministros eclesiasticos, reyes, magis-
trados, mercaderes, etc.), terminando con varios capitulos sobre la familia. Fue
traducido al castellano por su discipulo Pedro de Valencia aunque no se publi-
cé hasta el siglo XVII1 (1739).

— Elucidationes in quatuor Evangelia et in Acta Apostolorum (1575)
Texto de los Evangelios (en el centro de cada pagina) con comentarios en los
margenes de tipo histérico y arqueoldgico de gran claridad y solidez cientifica.

— De optimo Imperio, sive in librum losue commentarium (1583)
Exposicion de sus ideas sobre el gobierno de los pueblos partiendo de la Biblia.

— Elucidationes in omnia Apostolorum scripta, et in div. lonannis apostoli Apo-

calypsin significationes (1588)
Comentario exegético de las Epistolas, Hechos de los Apdstoles y el Apocalip-
sis.

— Poemata in quattuor tomos distincta (1589)
Es la edicion de toda su poesia anterior, con algun breve afiadido nuevo. Va
precedido de un magnifico prélogo literario de Pedro de Valencia que, sin du-
da, promovid la edicion.

— De varia Republica sive commentaria in librum ludicum (1592)
Otra de sus amplias obras exegéticas.

— Antiquitatum iudaicarum libri novem (1593)
Es una reimpresién de este tratado del «Apparatus» de la Poliglota, hecho por
Raphelengius (ya protestante) en Leyden. En su momento esta parte no habia
sido aprobada para su publicacion.

— Hymni et saecula (1593)
Fue la dltima obra poética de Montano de gran extension (103 poemas), con
diversa temética, aunque abundan los poemas de contenido piadoso y biblico.
Termina el libro con una traduccion del «Ecclesiastés» en hexdmetros latinos.
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También en este caso va con un extenso prélogo de su gran discipulo Pedro de
Valencia.
— Liber generationis et regenerationis Adam, sive de Historia generationis
humani; Operis Magni prima pars, id est Anima (1593)
Primera parte de su Opus Magnum. Contiene en ocho libros la historia de la
humanidad desde la creacién y la caida original hasta su redencién por Cristo.
En ella queda patente su bastisima cultura. Pasa por ser la mejor obra de Arias
Montano.

Obras p6stumas

— Commentaria in Isaiae prophetae sermones (1599)
Ultima gran obra exegética de Montano. Tiene, ademas, un sesgo pastoral y
préctico.

— Naturae historia (1601)
Es la segunda parte de su Opus Magnum. A la primera parte la llamd «Anima,
a esta segunda la califica como «Corpus». En esta obra estuvo trabajando los
diez ultimos afios de su vida, dejandola inconclusa. Es una gran obra de histo-
ria natural que abarca desde el sol y la luna hasta el mar y los rios, los arboles y
las plantas. De aqui deriva su gran fama de cientifico naturalista con un arco de
conocimientos sorprendente.

— Commentaria in XXXI priores Davidis Psalmos (1605)
Contiene comentarios a los «Salmos» escritos los ultimos afios de su vida. Ca-
da uno va precedido de una dedicatoria a algin buen amigo.

No podemos concluir esta relacion de sus obras sin referirnos al interesante y amplio
Epistolario de Montano, que nos da una magnifica idea de sus relaciones con los princi-
pales personajes de su tiempo. Existe una correspondencia fascinante con todo el mundo
politico y cultural de la época. Pocas fuentes pueden introducirnos tan directamente en
su pensamiento y sus actitudes frente a los graves problemas que le toco vivir en el am-
bito personal y en la convulsa sociedad de su tiempo.

Hemos de afadir, sin embargo, que desgraciadamente de nuevo no se ha hecho adn
una buena edicion conjunta de sus cartas. Han ido viendo la luz sucesivamente diversos
fondos existentes desde un tiempo aca y siguen apareciendo cartas inéditas que se van
publicando. Pero de nuevo en este caso son publicaciones debidas a diversos autores
con metodologias diversas. No existe existe una edicion completa y critica de su Episto-
lario, como es el caso de otros personajes famosos de su tiempo. Un magnifico ejemplo
a seguir es la estupenda edicion reciente del Espistolario del humanista y Cronista Real
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Juan Ginés de Sepulveda, promovida por el Ayuntamiento de Pozoblanco, su patria chi-
ca, con abundancia de medios; es una edicion critica y bilingtie (latin-castellano), con
excelente aparato critico; dentro, sus Obras Completas ocupan tres amplios volumenes
(VI IX/1y IX/2) que aparecieron el afio 2007.

Pasemos a resefiar las diversas obras que contienen sus cartas. EI primer trabajo que
aporta algunas cartas en la documentacion que ofrece es el clasico de Gonzélez Carvajal
(1832)*. Quiza la fuente mas amplia de sus cartas se encuentra en la Coleccion de Do-
cumentos inéditos para la Historia de Espafia (CODOIN), Correspondencia de y con
Benito Arias Montano, que dedica varios volimenes a la materia, en especial el volu-
men XLI (1862) contiene una gran parte de la correspondencia con Felipe 11 y el Secre-
tario Zayas, cuyo valor especial no hace falta enfatizar. La siguiente fuente en impor-
tancia seria la magnifica obra de Rooses-Denucé, que contiene toda la correspondencia
de Cristobal Plantino, en 8 volumenes (1883-1911; reimpresion en 1968); evidentemen-
te la abundante correspondencia entre los dos grandes amigos es esencial en el conjunto
de su Epistolario. Tenemos después la obra de Macias Rosendo sobre la corresponden-
cia de Montano en relacion con la Biblia Poliglota (1998) de no menor interes.

Otra fuente importante es la correspondencia de Arias Montano conservada en el
Museo Plantin-Moretus de Amberes, cuyo interés resulta indudable; ha sido publicada
por Davila Pérez (2002). La obra de Rekers también recoge en sus apéndices algunas
cartas inéditas.

Finalmente, la correspondencia con personajes particulares: del mismo autor, Macias
Rosendo (2008), la correspondencia con el Presidente del Consejo de Indias Juan de
Ovando (1571-1575), personaje de la mayor influencia, el cual intervino de manera de-
cisiva en los estudios geograficos de las posesiones americanas. Es de gran interés tam-
bién la obra del fil6logo gaditano Charlo Brea (2007) sobre la correspondencia con Le-
vino Torrencio, obispo de Amberes; publica 29 cartas entre ambos en las que le sumi-
nistra una importante informacidn sobre la situacion de los Paises Bajos para que se la
transmita a Felipe II.

TEOLOGO DE TRENTO

La figura de Arias Montano aparece generalmente ante la historia como el director de la
Biblia Poliglota de Amberes o el autor principal de la asombrosa Biblioteca de El Esco-
rial. Sin duda estos fueron los dos principales logros del sabio frexenense. Sin embargo,

% Las referencias completas a los trabajos sobre esta materia se pueden ver en la bibliografia final.
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otros aspectos interesantes de su intensa vida han quedado un tanto en la sombra, quiza
por haber sido menos investigados y, por tanto, menos dados a conocer en su verdadero
valor.

Este es el caso de la figura de Mon-
tano en el gran Concilio Ecuménico de
Trento (1545-1563). El hecho de que la
documentacién sobre sus intervenciones
en la Asamblea sea mas bien escasa (el
secretario Massarelli, no recoge el con-
tenido de dichas intervenciones), ha faci-
litado el que se haya prestado poca aten-
cién a este capitulo de su vida, que sin

embargo arrojaria mucha luz a su biografia en referencia a la amplitud de sus plantea-
mientos eclesiales y humanisticos, y a su profundo conocimiento de la situacion espiri-
tual y religiosa de su tiempo.

Toda esta teméatica mereceria a nuestro juicio un estudio monogréfico y detallado
que deberia realizarse por especialistas en campos como la Historia de la Iglesia 'y de los
Concilios, o también de la Historia de la Teologia. La bibliografia sobre Trento es gi-
gantesca sin duda, pero estudios de este tipo sobre el trabajo y la aportacion de tedlogos
particulares son muy escasos, fuera de algunos grandes te6logos del momento. Trabajos
de conjunto tan importantes como la grandiosa Historia del Concilio de Trento de
Hubert Jedin*, el mejor especialista sobre el tema, o el de Constancio Gutiérrez sobre
los Espafioles en Trento®, también justamente reconocido, al ser estudios generales no
se detienen en particular sobre figuras aisladas como nos interesaria aqui.

Los estudios existentes de Fernandez Nieva (1996)* y Alvar Ezquerra (1998), rea-
lizados en torno al centenario de la muerte de Montano, siendo muy interesantes y los
Gnicos monogréaficos, no cumplen del todo los requisitos sefialados arriba, al no estar
familiarizados con la historia eclesiastica y teoldgica del momento, de manera que a
nuestro juicio queda pendiente todavia la dificil tarea de entrar a fondo en el estudio de
este tema.

# Historia del Concilio de Trento, 4 vols, Eunsa, Pamplona 1972-1981.
% Espafioles en Trento, CSIC, Valladolid 1951.
% «Un extremefio en Trento», Revista de Estudios Extremefios, 52/3 (1996) pp. 937-965.

3" «Montano y el Concilio de Trento», en Arias Montano y su Tiempo, pp. 113-128.

Fundacion Ignacio Larramendi 20



Benito Arias Montano 1528-1598

En el presente trabajo no pretendemos, como resulta obvio, llenar esta laguna histo-
riogréafica. Indicaremos, sin embargo, algunas lineas argumentales por donde a nuestro
juicio deberia discurrir dicho estudio sin llegar a desarrollarlas plenamente, cosa que
excederia los limites y objetivos de nuestra aportacion.

Antes de entrar de lleno a analizar la figura de Arias Montano en Trento, seria con-
veniente decir una palabra sobre la portada eclesiastica y sociopolitica de este magno
acontecimiento que cambid los destinos de Europa en adelante®. Solo asi se podra cali-
brar el enorme significado y proyeccion que tiene la participacion de un tedlogo y escri-
turista como Montano en dicho Concilio.

Comencemos por sefialar que fue el Concilio mas largo, mas prolijo y mas influyen-
te de la Historia de la Iglesia. Durd 18 largos afios desde su apertura en 1545 hasta su
clausura en diciembre de 1563, con diversas interrupciones como enseguida veremos.
Durante todo este tiempo tuvieron lugar las vicisitudes y circunstancias méas variadas
que se puede imaginar. Desde guerras entre principes catélicos o entre catolicos y pro-
testantes que retrasaron y entorpecieron la marcha del Concilio, hasta las graves tensio-
nes de la faccion «curialista» con la mayoria de los Padres conciliares, o diversas crisis
por desacuerdos en temas importantes que estuvieron apunto de hacer fracasar el Conci-
lio, y también el grave problema de la participacion protestante en la Magna Asamblea.
Por otra parte, una vez concluido y aplicado en el mundo catolico, su influencia durara
cuatro largos siglos en todos los aspectos de la vida eclesial.

El objetivo del Concilio era doble desde el principio: por un lado, la definicién de la
doctrina catdlica frente a las herejias protestantes (aspecto dogmaético); y por otro, la
reforma eclesiastica dada la grave decadencia religiosa existente desde tiempo atras
(aspecto disciplinar). Ambas tareas se intentaron llevar a cabo en paralelo y contempo-
raneamente. En un tiempo convulso lleno de tensiones politicas (guerras entre cristia-
nos, guerras de conquista americana, guerra con los turcos islamistas), y religiosas como
la reforma luterana que desgarro la unidad cristiana, el Concilio de Trento aparecia co-
mo el gran remedio contra tantos males; era el Concilio que debia traer la paz y la uni-
dad a un mundo afligido por graves problemas. Alli se debian encontrar todas las fuer-
zas vivas de la Iglesia y de la sociedad para hallar los remedios necesarios. El esfuerzo
desde luego era inmenso y participar en una asamblea tal suponia entablar contacto di-
recto con los personajes mas influyentes del momento: altos eclesiasticos, tedlogos,

% Una buena sintesis en BERNARDINO LLORCA, Participacion de Espafia en el Concilio de Trento,
vol. 3/1, pp. 385-513; en GARCIA-VILLOSLADA, (dir), Historia de la Iglesia en Espafia, 5 vols, BAC,
Madrid 1979; también H. JEDIN, Breve historia de los Concilios, Herder, Barcelona 1960, pp. 99-126.
Seguimos aqui dichos estudios.

Fundacion Ignacio Larramendi 21



Benito Arias Montano 1528-1598

juristas, superiores de las Ordenes Religiosas, representantes de los Reyes, y, por su-
puesto, con los representantes del Papa (los legados pontificios).

Su desarrollo temporal tuvo lugar en tres etapas o periodos conciliares: 1) Desde la
apertura en diciembre de 1545 por el Papa Paulo 111 hasta su traslado a Bolonia en 1547
a causa de una epidemia. 2) El Papa Julio 11l lo reabrié en mayo de 1551, pero de nuevo
se tuvo que interrumpir en abril de 1552, por la guerra de los protestantes contra Carlos
V. 3) Finalmente se reabrié bajo el pontificado de Pio IV en enero de 1562 hasta su
clausura final en diciembre de 1563; este fue el periodo méas importante y fecundo. Para
hacerse una idea de las dificultades de todo tipo que hubo que superar durante ocho
afios para ponerlo en marcha (en la asi llamada «lucha por el Concilio») baste sefialar
que el Papa Paulo I1l tuvo que hacer varias convocatorias fracasadas desde 1537 hasta
que finalmente se logrd su apertura en 1545.

Los miembros de propio derecho del Concilio eran los Padres Conciliares (la gran
mayoria obispos) presididos por los legados del Papa. Asistian ademas los peritos (te6-
logos o canonistas), que colaboraban en los trabajos propios del Concilio. Eran de di-
verso tipo: los peritos «Pontificios» que designaba directamente el Papa, los «Reales» (0
Imperiales en su caso) que designaban los principes cristianos, y los «Episcopales» que
Ilevaban consigo los propios Padres conciliares para su asesoramiento personal. Todo
este conjunto de asesores se reunian en las Ilamadas Congregaciones de tedlogos (o pe-
ritos) a quienes se entregaban borradores con las materias que se habian de dilucidar en
el Concilio para que emitiesen su opinion. Sus disertaciones orales delante de los obis-
pos se hacian por un turno y tiempo determinado. Después venian las Congregaciones
generales de los Padres, donde se discutian y elaboraban los documentos y, finalmente
las Sesiones solemnes donde se aprobaban solemnemente los mismos.

La tercera etapa, que es la que nos interesa ahora, comenz6 en enero de 1562 y con-
cluyé en diciembre de 1563 con la clausura en la sesion XXV*. Dur6 por lo tanto dos
afios completos. Sus comienzos ya fueron dificiles: ¢seria un nuevo Concilio, o conti-
nuacion del anterior interrumpido diez afios antes? Finalmente se impuso la tesis de la
continuidad, después de debates acalorados. El Papa nombrd cinco legados para presi-
dirlo: Gonzaga, Seripando, Hosio, Pateo y Simonetta; este Gltimo hombre de toda con-
fianza del Papa y representante a ultranza de la faccion «curialista». Fue la etapa méas
numerosa en cuanto a participantes (139 padres y 50 te6logos). La mayoria de obispos
eran italianos, seguidos de los espafioles (unos 24). Las primeras sesiones fueron proto-
colarias (de la XVII a la XX).

¥ Vid. H. JEDIN, EI Concilio de Trento en su Gltima etapa, Herder, Barcelona 1965.
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Sin embargo entre marzo y mayo de 1562 se discutieron una serie de articulos de re-
forma, el primero de los cuales era el deber de residencia de los obispos en sus didcesis;
la cuestion era si debia considerarse de derecho divino o solo eclesiastico. Se formaron
dos partidos enfrentados: los partidarios del derecho divino (sobre todo los espafioles),
que veian en esto una condicidn necesaria para la reforma de la Iglesia; y los «curialis-
tas» 0 «zelanti» partidarios de un derecho eclesiastico dependiente del Papa. Estos vei-
an en el derecho divino un ataque a la autoridad suprema del Papa. Al final no se llegé a
un acuerdo y se decidio posponer el asunto para tratarlo al estudiar el sacramento del
Orden. Pero ya se vislumbraban nubes de tormenta en el seno del Concilio. Se paso en-
seguida a trabajar sobre temas relacionados con la Eucaristia a lo largo del mes de junio
en preparacion de la Sesion XXI que tendria lugar el 16 de julio de 1562. En concreto
sobre la espinosa cuestion de la Comunion con las dos especies de los laicos.

Es en este punto donde aparece la figura de nuestro te6logo. En las Actas del Conci-
lio aparece como tedlogo del obispo de Segovia D. Martin Pérez de Ayala, ambos per-
tenecientes a la Orden de Santiago de Espafia®®. Comienza su actuacion a partir de la
Congregacion de tedlogos de junio de 1562. Los dos llegaron a Trento el 18 de mayo de
1562*.

Arias Montano intervino en dos ocasiones importantes. La primera fue en la Con-
gregacion de tedlogos de junio sobre el tema de la Comunidn con las dos especies de los
laicos. El 10 de junio actuo el P. Salmeron SJ con una larga y seria disertacion en senti-
do negativo que recogen bien las Actas conciliares. Unos dias después, el 15 de junio
intervino el jesuita aleman Pedro Canisio que defendio la postura positiva, teniendo en
cuenta la situacion en el norte de Europa®.

El 20 de junio le toco el turno a Montano cuya intervencion se limité a aportar tes-
timonios de la Sagrada Escritura, sin definir claramente la cuestion. Vino a concluir que
el precepto divino de comulgar bajo las dos especies no obliga a todos los cristianos®.
Sobre el otro tema planteado de la comunidn de los nifios su opinion es que no estan
obligados a comulgar antes de llegar al uso de razén. También aqui argumenta en base a
datos extraidos de las Escrituras. De esta primera participacion de Arias Montano se

0 Cfr. FERNANDEZ NIEVA, p. 957-ss; en las Actas de la Goerresiana solo se indica que estuvo presen-
te en la Sesion XXI entre los doctores de Teologia; y su actuacién en la Congregacién de te6logos sobre
la Eucaristia y sobre el Matrimonio: vid. CT VIII, 527, 1y 37; VIII, 604, 15-34; IX, 420, 1 y 44.

*L Cfr. GUTIERREZ, Espafioles en Trento, pp. 176-199, donde trata de nuestro autor.
*2 Cfr. FERNANDEZ, pp. 963-964.
3 Cfr. FERNANDEZ, p. 964-965.
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recoge brevemente en las Actas su intervencion y la materia sobre la que versd, pero
apenas se sefiala su contenido™.

En los trabajos subsiguientes preparatorios de las Sesiones XXII'y XXIII no aparece
nuestro tedlogo. Fueron momentos de gran crisis dentro del Concilio al tratarse el Sa-
cramento del Orden y el Derecho Divino de los obispos, asi como el Decreto de reforma
eclesiastica. Las causas por las que no intervino Arias Montano las desconocemos.

Asi pues la segunda actuacion suya tuvo lugar en los trabajos preparatorios de la Se-
sion XXIV sobre el Sacramento del matrimonio, en febrero de 1563*. EI tema principal
fue el de los matrimonios clandestinos y su validez, sobre el que hubo mucha controver-
sia. Asi como de otros tedlogos hispanos si que nos ha llegado el contenido de sus dis-
cursos, de Arias Montano por desgracia no nos ha llegado nada, sino solo que intervino
en el debate. No obstante es el propio Arias Montano el que a posteriori nos da alguna
noticia sobre su actuacion, si bien poco concreta en cuanto a su posicion. Alude en efec-
to a que hallandose en una cierta perplejidad sobre lo que deberia decir, recibi6 una cier-
ta inspiracion divina que le indicé el modo de concretar su aportacion de manera muy
positiva, lo cual le produjo una gran satisfaccion®. Parece que tratd sobre todo de la
cuestion del divorcio®’.

Por lo deméas encontramos alguna otra referencia en sus obras sobre su estancia en
Trento afirmando que sus discursos fueron muy bien recibidos, incluso aplaudidos por
los asistentes®. Desde luego la impresion que causaron sus intervenciones debid ser
muy favorable si se tiene en cuenta que poco después el Concilio le encargé junto con el
agustino Santotis y el Doctor Fuentiduefia la elaboracion de un Homiliario de predica-
cion para toda la Iglesia®®. Finalmente figura entre los firmantes de las Actas del Conci-
lio junto con el obispo Pérez de Ayala®™.

* Hace una alusion a esta intervencion suya en la dedicatoria del Commentaria in duodecim Prophetas
(1571).

* Cfr. FERNANDEZ, p. 965-966.
* Cfr. Ibidem, p. 966.

T Cfr. su Commentarium in cap. 19 Sancti Mathei; poco méas adelante escribi6 sobre su intervencion:
«Qui dies honestissimus nobis in illo sacro Senatu fuit, cum de gravissima repudii causa ageretur» (Com-
ment. in Malachias 2,16).

*8 Cfr. GUTIERREZ, ob. cit., p. 181.
*9 Cfr. testimonio de Santotis en Gutierrez, p. 181.

%0 Cfr. FERNANDEZ, p. 958.
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Podemos concluir sefialando algunos puntos que podrian ayudar a ampliar nuestro
conocimiento de esta fase de la vida de Arias Montano. El primero de ellos se refiere a
la figura de su mecenas el obispo de Segovia Martin Pérez de Ayala, que poco después
seria nombrado arzobispo de Valencia y que destacé como una figura eclesiastica en
Esparia de primer nivel. Formado como €l en la Universidad cisneriana de Alcald, tuvo
una actuacion muy sobresaliente en Trento, cuyas actuaciones estan mejor documenta-
das™. El hecho de que Ayala escogiese a Arias Montano como perito tedlogo suyo ya es
una sefal clara de su valia y elevada competencia. Cabe pensar, ademas, que la actua-
cién de Montano en Trento no se limitd a sus discursos puntuales, sino que sobre todo
prestaria una ayuda esencial a su obispo en la preparacion de sus intervenciones como
Padre conciliar; para eso era su tedlogo particular. ;Cudl sea el alcance de este trabajo
de Montano? Es la cuestion a dilucidar y precisar.

Un segundo punto seria estudiar qué influencias recibié Montano en su afio y medio
de estancia en Trento, donde estaba reunida la mayor y mejor parte de la jerarquia ecle-
sidstica de todo el mundo catdlico, especialmente en el ambito curial de la Santa Sede,
con quien deberia tratar ampliamente tiempo adelante con ocasion de la aprobacion de
la Poliglota. Asimismo alli se hallaban también congregados los mejores tedlogos y
canonistas del momento. Con ellos trataria, conversaria y consultaria diversidad de
cuestiones importantes. Sin duda su horizonte se ampliaria de manera importante. En
definitiva, podemos sefialar que su madurez eclesial e intelectual se veria acrecentada en
adelante, como consecuencia de su estancia y actuacion en el gran Concilio Ecuménico
de Trento.

De otra parte, su aportacion fundamental en la Asamblea tridentina fue biblica, co-
mo experto conocedor de la Sagrada Escritura. Cabria estudiar comparativamente con
Montano las actuaciones de otros peritos en el uso de la Biblia en sus discursos y apor-
taciones.

Y por ultimo, deberia conocerse bien la presencia y actuacion de Montano en los Si-
nodos Provinciales que se celebraron en Espafa para la aplicacion de Trento, tanto en el
aspecto dogmatico como de reforma. No debemos olvidar que la gran polémica biblica

> Cfr. A.GARCIA-A.GALINDO, Tedlogos segovianos en Trento, Univ. Pontif. de Salamanca, Salaman-
ca 1998, pp. 40-44.

%2 Cfr. «Concilio Provincial de Compostela, celebrado en Salamanca, afio 1565», en J. TEJADA Y RA-
MIRO, Coleccion de canones de todos los Concilios de la Iglesia Espafiola, Tomo V, Madrid 1855, pp.
314-346. Y «Concilio Provincial de Toledo, afio 1565-1566x», en Ibidem, Tomo V, pp. 217-260; de este
altimo hay un estudio de FERNANDEZ COLLADO, A., Concilios Toledanos postridentinos. Estudio y
edicion, Toledo 1996.
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a partir de los afios 70 entre «Vulgatistas» y «Hebraistas» arranca del Decreto Insuper
de Trento sobre la autoridad de la Vulgata. ;Se tratd de esta materia en alguna de esas
asambleas eclesiasticas en Espafia?

LA BIBLIA POLIGLOTA REGIA O FILIPINA

La figura de Arias Montano ha sido siempre relacionada con la Biblia Poliglota de Am-
beres, como si esta gigantesca obra escrituristica fuese lo que definiese mejor su figura.
La rica personalidad del frexenense abarca numerosos aspectos, como vimos, pero pare-
ce indudable que la empresa de la Poliglota es la que mejor manifiesta dicha personali-
dad. En efecto, en ella destaca ante todo su sabiduria biblica y exegética, pero al mismo
tiempo reluce su gran espiritu humanista, su dominio de los idiomas orientales, su por-
tentosa capacidad de trabajo, y finalmente sus dotes diplomaticas que llevaron a buen
puerto ante la autoridad eclesiastica el enorme trabajo realizado.

No resulta facil sefialar con propiedad la enorme importancia que tuvo esta obra en
el mundo biblico y humanista de su tiempo. Ella constituyd un paso adelante decisivo
en la ciencia filoldgica e historica aplicada a la Biblia. Mejor6 en buena medida la Poli-
glota Complutense de Cisneros y posteriormente influyé de manera importante en las
sucesivas Poliglotas de Paris y Londres.

Nombres

Esta famosa Biblia es conocida con diversos
nombres que de algiin modo expresan su propia
identidad. Biblia Regia es el primero de ellos,
para indicar que fue el Rey espafiol Felipe Il
(Rey también de Flandes, que pertenecia a la
corona espafola por entonces) quien asumio la
empresa editorial propuesta por Plantino, sufra-
gando los elevados gastos de dicha obra y cons-
tituyéndose en gran mecenas de la misma. Sin
su patronazgo no hubiera visto la luz la Poliglo-
ta. El hecho de que Felipe Il impulsara la edi-
cion de la Poliglota debe ser considerado sin

lugar a dudas como un gran timbre de gloria
para él, siempre preocupado por la defensa y la
promocion de la causa catolica frente a los pro-
testantes. Lo interesante en este caso es que no
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se trataba de medidas polémicas o de confrontacion, sino todo lo contrario, es decir de
proporcionar medios e instrumentos positivos para el trabajo biblico y teoldgico de cufio
moderno y humanista, en contraste con la idea muy difundida de un monarca reacciona-
rio e inquisitorial. Gracias a su generoso mecenazgo la exégesis biblica pudo trabajar
con una altura cientifica nunca alcanzada hasta entonces, respondiendo con sus mismas
armas a los planteamientos protestantes que exigian el estudio de la Biblia en sus textos
originales como base para las discusiones doctrinales y teolégicas.

También se la conoce como la Biblia Poliglota de Plantino, por ser este editor fla-
menco quien propuso el proyecto y, una vez aprobado por Felipe I, lo llevo a efecto en
su famoso taller de imprenta, uno de los mejores de Europa. Su labor excedié con mu-
cho el puro trabajo técnico de impresor, por los biblistas y humanistas de los que se ro-
deo, y por el sumo cuidado que puso en la correccién y ritmo de los trabajos, logrando
en un plazo admirablemente breve de tiempo finalizar una empresa titanica. EI nombre,
pues, es del todo merecido.

Biblia Poliglota de Amberes, es la siguiente denominacidn, por ser en esta industrio-
sa ciudad flamenca donde se imprimi6, pues alli habia instalado tiempo atras sus talleres
Cristdbal Plantino; fue como el cuartel general de los trabajos cientificos y técnicos.

Por fin también se la conoce como Biblia Poliglota de Arias Montano, por ser el bi-
blista frexenense el director cientifico de la obra, mas aun, el autor principal y el alma
de la obra, cuyos trabajos y aportaciones rebasan con mucho las de los restantes biblis-
tas, colaboradores parciales de dicho empefio. Este protagonismo ha querido reciente-
mente ensombrecerse con una notoria falta de rigor cientifico, en contra de casi todos
los estudiosos que afirman sin ambages dicho protagonismo. Sobre ello volveremos mas
adelante.

Estudios sobre la Poliglota. Status quaesionis

Existen un buen nimero de estudios sobre esta famosa Biblia desde el siglo XIX hasta
nuestros dias. Algunos de ellos no son monograficos sino que se insertan en importantes
obras de conjunto sobre la figura y obra de Montano o también de su impresor Plantino.
Es el caso de Gonzalez Carbajal en su Elogio historico del Dr. Benito Arias Montano,
uno de los primeros estudios extensos sobre Montano (1832), como ya sefialamos, con
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una base documental amplia®. O también la conocida obra de Colin Clair sobre Plantino
(1964), entre otras™.

Los tres estudios monograficos mas importantes sobre la Poliglota son los de Maria-
no Alcocer, Felipe 11 y la Biblia de Amberes (1927); Ramos Frechilla, La Polyglota de
Arias Montano (1928); y sobre todo las excelentes conferencias de Pérez Castro, direc-
tor del Instituto «Arias Montano» del CSIC, titulada La Biblia Regia de Arias Montano.
Monumento de ecumenismo humanista en la Espafia del siglo XVI; y de L. Voet, direc-
tor del Museo Plantino de Amberes, cuyo titulo es La Biblia Poliglota de Amberes y
Benito Arias Montano. Historia de la mayor empresa escrituraria y tipogréfica del si-
glo XVI. Ambas editadas en un volumen de la Fundacion Universitaria Espafiola (1973),
en el centenario de la Poliglota. A nuestro juicio estos son los dos mejores trabajos ac-
tuales, por la competencia de sus autores y por la fecha mas reciente de su elaboracion.

A estos se pueden afiadir los estudios de Sanchez Salor sobre los colaboradores de
Arias Montano en la Poliglota de Amberes (1998); y Macias Rosendo sobre la Poliglota
en la correspondencia de Montano (1998).

1. Marco historico. Controversias biblicas postridentinas

Antes de entrar de lleno en la presentacion propiamente dicha de la Poliglota Regia es
conveniente situarse en el contexto historico de la época para comprender el alcance
propio de esta obra. Esta labor como es obvio excede con mucho los limites de nuestro
trabajo, sin embargo intentaremos ofrecer una sintesis suficientemente significativa de
la materia.

La Poliglota de Regia tuvo una historia azarosa, en gran medida condicionada por
las circunstancias historicas del momento. En especial por las complejas cuestiones bi-
blicas suscitadas en torno a la transmision del texto revelado, que reflejaban a las claras
el paso del mundo medieval al nuevo mundo renacentista, con toda una serie de contras-
tes subsiguientes.

Hay que sefialar ante todo que la maduracion de la exégesis biblica durante este pe-
riodo es fruto de la mutua influencia, no exenta de tensiones, de la tradicidn escolastica
medieval y la corriente humanista moderna. Ambas concepciones defienden posturas

53 Para las referencias completas de los autores y estudios que citamos cfr. Bibliografia.

* COLLIN CLAIR, Cristobal Plantino, Rialp, Madrid 1964.
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contrapuestas en muchos puntos; al final se llega a un cierto equilibrio en el que se enri-
quecen mutuamente, llegando gradualmente a la maduracion exegética deseada.

En sintesis, la corriente escoléastica medieval, cultivadora ante todo de la teologia
dogmatica y especulativa, defiende principalmente la tradicion escrituristica medieval:
glosas patristicas, rosetos escrituristicos, el «sentido alegérico» y espiritual de la Biblia.
No son exégetas en sentido moderno, ni se distinguen por el conocimiento cientifico de
las lenguas biblicas (hebreo y griego). Defienden la Vulgata como texto de valor critico
suficiente y se oponen a enmendarlo en base a los textos originales. Tienen gran pre-
vencion ante la exégesis judia y de los conversos. Tienden a descalificar a los humanis-
tas («gramaticos» o «modernos», como les Ilamaban), que no saben de Teologia.

Por derroteros diversos discurre la corriente humanista moderna, innovadora y pro-
gresista: son los graméticos, hebraistas, helenistas y latinistas metidos a exégetas, mu-
chas veces sin suficiente base teoldgica. Estos propugnan el «sentido literal» de la Es-
critura casi como el Unico cientificamente valido. Aceptan la Vulgata, aprobada en
Trento, pero consideran que dicho texto a veces estd corrompido por los copistas, y en
todo caso es mejorable acudiendo al texto en su lengua original. Quieren conocer la
exégesis rabinica y aprovechan la colaboracion de los conversos judios. Tienden a ser
un tanto autosuficientes y a despreciar a los tedlogos escolasticos como incultos y des-
conocedores de las lenguas biblicas (y por tanto sin suficiente fundamento cientifico en
su labor teoldgica). Utilizan la Sagrada Escritura no para basar dogmas sin mas, sino
para buscar directamente la verdad, con un sentido mas practico y espiritual que especu-
lativo o puramente teorico. Estan abiertos al progreso y a la novedad, aungue a veces
rompa o se oponga a la tradicion anterior.

Son dos mentalidades y dos enfoques que confluyen en la tarea teoldgica y escritu-
ristica. Logicamente entre estas dos corrientes se daran enfrentamientos, habra momen-
tos de tensién y de lucha, a veces sangrante y apasionada. Pero el florecimiento y madu-
racion de la exégesis catdlica moderna se abrird paso en la confluencia de ambas co-
rrientes culturales y teoldgicas.

En Esparia durante la primera mitad del siglo XVI se ha producido un progreso muy
notable en el campo biblico respondiendo al reto protestante y humanista. La teologia
positiva salmantina o el auge de las lenguas biblicas en Alcala con la Biblia Poliglota
como fruto maduro, son buenas pruebas de ello.

El problema de las fuentes biblicas originales frente a la Biblia Vulgata, la traduc-
cion latina de San Jerénimo, ya se habia empezado a plantear antes de Trento, pero es
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ahora en la segunda mitad del siglo XVI cuando pasa a un primer plano en la labor teo-
l6gica dando lugar a polémicas encendidas entre bandos opuestos. Fue una cuestion
compleja que aqui no podemos sino esbozar®™.

Los humanistas exigian el recurso a las fuentes biblicas originales (hebrea y griega)
para hacer Teologia y atacaban duramente a la Teologia Escolastica porgue se basaba en
una traduccion (la Vulgata latina) y no en los textos originales®. Por otro lado circulaba
un buen namero de traducciones latinas de la Biblia, ademés de la Vulgata de San Jer6-
nimo, pues algunos considerandola defectuosa o mejorable en algunos puntos habian
hecho traducciones independientes a partir de los textos hebreo y griego (era el caso de
Santes Pagnino o de Erasmo). Toda esta problematica era de una importancia capital por
afectar directamente al dogma y a la Teologia.

Por ello el Concilio de Trento traté del tema muy pronto y aprob6 el famoso decreto
Insuper (abril de 1546) sobre la edicion Vulgata de la Biblia, definiéndola como edicion
auténtica del texto sagrado y estableciendo que nadie la rechazase bajo ningun pretex-
to*’. Esto queria decir sustancialmente que no tenia errores en cuanto al contenido, i.e.,
trasmitia la verdad revelada con fidelidad, y por tanto su uso era valido para argumentar
en teologia, cosa que negaban los humanistas. Asi pues era la version latina que la Igle-
sia aceptaba oficialmente, entre otras versiones latinas que circulaban, y debia aceptarse
como tal. No obstante, los Padres tridentinos sabian que el texto original de San Jeréni-
mo habia sufrido los avatares del paso del tiempo y estaba bastante corrompido por los
copistas; asimismo se aceptaba que era mejorable en determinados puntos. Por eso pe-
dian al Papa que tomase las diligencias necesarias para lograr una edicion critica y me-
jorada. Y asi se hizo en una larga tarea que duré muchos afios todavia hasta la edicion
Sixto-Clementina de 1596,

A partir de ahora los te6logos discutiran sobre la interpretacion y el alcance de esta
definicidn tridentina contenida en el Decreto Insuper. La polémica comienza en la Uni-
versidad de Salamanca donde en torno a 1569 se retine una Junta de Tedlogos para dic-

%% Buenos estudios sobre esta tematica son A. GARCIA MORENO, La Neovulgata. Precedentes y actua-
lidad, Eunsa, Pamplona 1986, pp. 151-206; y M. AVILES, «La exégesis biblica espafiola (1546-1700)»,
pp. 75-160, en M. ANDRES (dir), Historia de la teologia espafiola, 2 vols, FUE, Madrid 1983-1987.

%6 Vid. J. BELDA PLANS, La Escuela teoldgica de Salamanca y la renovacion de la Teologia en el siglo
XVI, BAC, Madrid 2000, pp. 695-700; resumen del debate y toma de postura de Melchor Cano, uno de
los grandes tedlogos escolasticos del momento.

> Decreto sobre la edicién Vulgata de la Biblia, Sesion 1V, Dz-Hiinermann, nn. 1506-1507.

% Para el desarrollo de los debates sobre esta materia, vid. H. JEDIN, Historia del Concilio de Trento,
Eunsa, Pamplona 1972, vol. 2, todo el capitulo 2, en especial pp. 100-115.
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taminar sobre la posible edicion de la Biblia de Vatablo. Se trataba de una nueva traduc-
cién latina de toda la Biblia desde los textos originales hecha por Santes Pagnino OP,
con comentarios de Vatablo, un biblista francés de gran renombre®. Esto tiene lugar
precisamente en los afios en que comienzan los trabajos de la Poliglota Regia de Ambe-
res, con Arias Montano y su equipo.

En la discusion enseguida se formaron dos grupos enfrentados e irreconciliables: por
un lado, los escolasticos o «vulgatistas» que se aferran al texto de la Vulgata aprobado
por Trento, el cual no se puede variar de ningun modo; y por otro, los «hebraistas» que
daban la primacia a las fuentes originales hebrea y griega, aunque no rechazaban la Vul-
gata de plano. Realmente Trento no dijo nada sobre el uso de otros textos biblicos
hebreos, griegos u otras versiones latinas. Solo hablo6 de la Vulgata y su autoridad en la
Iglesia.

El primer grupo, encabezado por Ledn de Castro, catedratico de lenguas en la Uni-
versidad de Salamanca, estaba integrado ademas por los dominicos de San Esteban Bar-
tolomé de Medina, Juan Gallo y otros. El segundo grupo lo formaban biblistas y exége-
tas, profesores también de Salamanca, Martinez de Cantalapiedra, Luis de Ledn y Gas-
par Grajal. Acusados de ser judaizantes por preferir los textos originales y su interpreta-
cion rabinica, y de rechazar la Vulgata, fueron denunciados y procesados por la Inquisi-
cion en 1572 y luego absueltos al cabo de varios afios.

Los «vulgatistas» argumentaban que las fuentes hebreas originales habian sido co-
rrompidas por los judios; y también que San Jeronimo gozo6 de una especial ayuda del
Espiritu Santo para realizar bien su traduccion. Los hebraistas afirmaban lo contrario, es
decir que el texto hebreo disponible era fiable, y ponian en cuestion esa ayuda divina en
la traduccion latina. Por su parte afiadian que en muchos pasajes el texto de la Vulgata
se podia mejorar a partir de las fuentes biblicas originales. Por tanto eran partidarios de
cambios concretos en la traduccion latina. La cuestion provocéd duros enfrentamientos
entre ambos bandos durante afios y al final no se resolvié del todo. Mas bien se dio la
razon a los hebraistas pues con el paso del tiempo el recurso a las fuentes biblicas origi-
nales para corregir y mejorar la Vulgata en algunos pasajes, o simplemente como ayuda
para interpretarla, era algo pacificamente aceptado.

% Vid. M. ANDRES, «La Teologia en el siglo XV1», en M. ANDRES (dir), Historia de la teologia espa-
fiola, pp. 640-644; una buena sintesis de la cuestion planteada.
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Este es el contexto histdrico y cultural en el cual se fue forjando la Biblia Poliglota
de Arias Montano y que supuso no pocos problemas y contradicciones, sobre todo al
final cuando se pidi6 su aprobacién a la Santa Sede.

2. LaPoliglota Regiay su puesta en marcha

Sobre la Biblia Poliglota y sus autores se ha escrito mucho como veiamos antes. Aqui
nos interesa presentar una sintesis a partir de los estudios existentes y los problemas
planteados al respecto. Por un lado cual fue la historia de su génesis y desarrollo de los
trabajos; también cudl es el contenido concreto de sus ocho volumenes; y finalmente los
avatares de su aprobacion por la autoridad eclesiastica para su publicacion. Pero tam-
bién cabe preguntarse ¢qué fue la Biblia Regia? ;Qué significo esta gigantesca empresa
en el mundo cultural europeo? ¢Cual fue su proposito y su utilidad? Una cierta valora-
cion critica se hara también necesaria.

Felipe 1l, Arias Montano y Cristobal Plantino son los tres nombres principales que
hicieron posible esta magna obra. Pero fue el editor flamenco quien tomo la iniciativa
concibiendo el proyecto de publicar una segunda Poliglota después de la complutense®.
Ya en 1566 hizo imprimir unas hojas que servirian de modelo, con textos en hebreo,
griego, latin y caldeo (o arameo). Con este este plan un poco impreciso todavia y esta
hoja impresa se presento en la feria de Francfurt buscando mecenas interesados. Algu-
nos principes protestantes mostraron un interés relativo intentando que la empresa se
realizase en sus ciudades, pero en ningun caso se lleg6 a un acuerdo.

Fue entonces cuando Plantino entro en tratos con el Rey Felipe 1l a través de su se-
cretario Zayas, intercambidndose una interesante correspondencia a lo largo de 1566.
Sin duda el Rey espafiol era el mejor mecenas de los posibles. Inicialmente la propuesta
fue hacer una reedicion de la Poliglota Complutense que habia cobrado gran fama pero

% Sobre la génesis del proyecto por parte de Plantino, L. VOET, en su conferencia antes citada hace un
relato casi novelesco de las circunstancias que la rodearon; vid. pp. 55-65, de la edicién de la Fundacién
Universitaria Espafiola (FUE). Vid. también CLAIR, C., Cristobal Plantino, pp. 105-135.
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que en estos momentos (50 afios después) era imposible adquirirla dado que la edicién
habia sido escasa (600 ejemplares) y ademas una parte importante se habia perdido en
un naufragio cuando se enviaba a Roma.

Sin duda Plantino tenia ante la vista hacer un buen negocio, pero también buscaba
ganarse el favor de Felipe Il dado que su reputacién estaba en juego por haber colabora-
do de manera un tanto accidental en la edicion de libros heterodoxos. Este hecho era
especialmente grave por estos afios en los que Flandes ardia en luchas religiosas y poli-
ticas entre calvinistas y catélicos. Interesar a Felipe 1l en una empresa tan importante
supondria la seguridad anhelada.

El Rey espariol se percatd de inmediato de la trascendencia del proyecto, sobre todo
desde el punto de vista del servicio a la causa catdlica, indicando al secretario Zayas que
entrara en contacto con Plantino. Solo a finales de 1567 se dieron garantias y se lleg6 a
un acuerdo, tras multiples negociaciones que descendian a todo tipo de detalles, no solo
en materia econdémica. Felipe Il habia deliberado a fondo con el Consejo Supremo de la
Inquisicion y se habia solicitado también el parecer a los tedlogos de la Universidad de
Alcald. La decisién habia sido positiva pero se determiné como condicion fundamental
que la obra deberia ser dirigida por un maestro espafiol elegido por el Rey.

El nombramiento recay6 en Arias Montano, capellan del Rey. Habia alcanzado ya
por entonces gran prestigio como tedlogo, biblista y experto en lenguas antiguas. Habia
sido reconocido en el Concilio de Trento como un buen te6logo; su ciencia biblica se
habia mostrado ya en una serie de obras exegéticas publicadas; y su pericia en lenguas
estaba también atestiguada. El frexenense se mostr6 muy satisfecho con este importante
encargo y siempre dara pruebas de una fidelidad sin tacha a su Rey.

Como si hubiera un cierto sentido de urgencia se le ordend partir a Flandes cuanto
antes. Partio de Madrid en marzo de 1568 y tras un azaroso viaje maritimo a causa de
una fuerte tempestad Ilegd a Amberes en mayo. Plantino manifestaba una cierta ansie-
dad ante este censor de los trabajos enviado por el Rey, capellan del Rey y miembro de
la Orden Militar de Santiago. Quizé esperaba un tedlogo duro y fanatico de trato dificil,
pero se encontré con un hombre pacifico, amable y abierto, ademas de sabio y poliglota.
Inmediatamente se hicieron amigos intimos y continuaron siéndolo toda su vida. Desde
el comienzo el entendimiento entre ambos fue 6ptimo y los trabajos discurrieron ense-
guida con toda eficacia y presteza.

Inmediatamente se puso al trabajo con una constancia e intensidad admirable, hasta
concluirlo cuatro afios afios mas tarde. Trabajaba a razon de once horas diarias, inclui-
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das fiestas. Hasta tal punto era asi que el propio Plantino escribié a Zayas para que le
moderase temiendo por su salud. Su extraordinaria capacidad de trabajo quedo6 plena-
mente acreditada a lo largo de estos afos. Su tarea fue inmensa pues de acuerdo con las
instrucciones de Felipe Il debia supervisar personalmente todos los trabajos, decidia qué
textos se debian introducir, realizaba personalmente gran numero de traducciones, v,
como veremos, redacté un buen nimero de tratados sobre cuestiones histdricas y ar-
queoldgicas relacionadas con la Biblia.

Un pequefio grupo de humanistas y orientalistas euro-
peos (flamencos y franceses) fueron sus colaboradores
directos en los trabajos. Uno de ellos era Frangois Rep-
helengius, erudito yerno de Plantino experto en hebreo,
arameo Yy siriaco. Estaban, ademas, los hermanos Guy y
Nicolas Le Febvre de la Boderie, expertos también en
lenguas orientales, venidos de Paris expresamente para
colaborar en los trabajos de la Poliglota. La Universidad
de Lovaina, requerida por Felipe Il, también tuvo parte
importante en la empresa (Harlemius, Hunaeus y Reyneri
de Gouda, principalmente). También colaboré en trabajos concretos Andreas Massius,
gran orientalista y de tendencias protestantes, cosa que le produjo sinsabores a Arias
Montano mas tarde. En otra dimension, ayudaron de diversa manera el cardenal Sirleto
desde Roma y el cardenal Granvela, grandes favorecedores de la empresa desde su alta
posicion. Una lista muy detallada de todos los que intervinieron y colaboraron de diver-
sos modos en la Poliglota la proporciona el propio Montano en el prélogo general de la
obra®.

Desde el principio dejo claro Arias Montano a un Plantino algo confuso que él pen-
saba en un proyecto mucho méas importante y grandioso que una simple revision de la
Poliglota Complutense, cosa que se comprobara enseguida. Los plenos poderes que le
habia otorgado Felipe 1l le dejaban las manos libres para decidir a su arbitrio.

El ritmo de los trabajos fue de tal eficacia y fluidez que en cuatro afios se finalizd
una obra de portada gigantesca. En efecto a los tres meses de su llegada a Amberes (el
14 de agosto de 1568) se imprimian las primeras hojas. El primer, volumen que conte-
nia el Pentateuco, se termind en marzo de 1569. El segundo salia de las prensas el 8 de
octubre de 1569. Los volimenes tercero y cuarto en junio-julio de 1570. Se concluia asi

61 Cfr. SANCHEZ SALOR, «Colaboradores de Arias Montano en la Biblia Poliglota», en Revista Agusti-
niana, 39 (1998) 929-972. Vid. también RAMOS FRECHILLA, La Poliglota de A.M., pp. 37-40.
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el Antiguo Testamento. El quinto volumen, que contenia el Nuevo Testamento, estaba
acabado el 9 de febrero de 1571. Se paso asi a los tres ultimos que contenian el denomi-
nado «Apparatus» con ediciones de textos suplementarios, estudios y subsidios filoldgi-
cos varios. El sexto volumen se concluyo en diciembre de 1571 y en junio de 1572 se
acabaron los dos ultimos volumenes.

3. Contenido de la Biblia Poliglota

Nos interesa ahora en gran medida examinar el contenido de nuestra Biblia, porque a
partir de ahi podremos valorar su novedad en relacion a la Complutense®. Se componia
de ocho densos volumenes con el siguiente contenido. Los cuatro primeros volimenes
contenian el Antiguo Testamento completo: 1) Texto hebreo acompariado de la traduc-
cion latina de la Vulgata en columnas paralelas; dicho texto hebreo era una colacion del
texto de la Poliglota Complutense y de las Biblias rabinicas de Venecia y Bomberg. 2)
Texto griego de la version de los Septuaginta con traduccion latina en paralelo. 3) Ver-
sion aramea o Targum® de todos los libros, no solo del Pentateuco como en la Complu-
tense, también con traduccion latina; ambos textos iban situados en la parte inferior del
texto; esta traduccion fue tomada en gran parte de la Complutense, pero fue corregida
personalmente por Arias Montano.

El volumen quinto contenia el Nuevo Testamento y constaba de los siguientes ele-
mentos textuales: texto griego, texto latino de la Vulgata y versién siriaca pesitta en
caracteres siriacos y hebreos con la traduccion latina de la version siriaca, obra de Guy
Le Febvre de la Boderie.

Los tres volimenes ultimos (VI, VII 'y VIII) constituyen el asi llamado «Apparatus»,
es decir una serie de nuevos textos, subsidios filoldgicos y estudios biblicos de caracter
historico-arqueoldgico. En concreto el tomo sexto contiene: 1) Nuevo Testamento grie-
go con la traduccion latina interlineal de la Vulgata; pero cuando la Vulgata no resulta
traduccion literal del griego su texto pasa al margen y es sustituido por otra traduccion
latina de Arias Montano compuesta en tipos de imprenta distintos. 2) Antiguo Testa-
mento hebreo pero acompafiado esta vez de la traduccién latina de Santes Pagnino si-
tuada interlinealmente.

62 Una detallada exposicién del contenido de la Poliglota en PEREZ CASTRO, La Biblia Regia de Arias
Montano..., pp. 13-15 (ed. de la FUE). Un estudio complementario también de gran precision es el de
RAMOS FRECHILLA, La Poliglota de A.M., pp. 43-49.

%3 Se trataba del texto hebreo antiguo traducido al arameo (caldeo) realizadas después del exilio babiléni-
co, dado que la lengua franca habia sido el arameo. Esto hacia posible que los judios que volvian pudieran
entender el texto hebreo.
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El volumen séptimo se compone de diccionario y gramatica griega (obra de Monta-
no); gramatica y vocabulario siriacos de Andreas Masius; diccionario sirio-arameo de-
bido a Guy Le Febre; y finalmente el Thesaurus hebraice linguae de Santes Pagnino
con prélogo y apéndice gramatical de Raphelengius.

El volumen octavo se compone de 18 tratados de contenido filoldgico y arqueologi-
co, la mayoria de los cuales debidos a Arias Montano, como el Liber loseph sive de ar-
cano sermone, el Liber leremiae sive de actione, el Liber Tubalcain sive de mensuris,
Chanaan sive de duodecim gentibus, Exemplar sive de sacris fabricis, Araon sive sanc-
torum vestimentorum o Daniel sive de saeculis, entre otros.

Ademas de todo este inmenso conjunto de materiales biblicos, se pueden encontrar
diseminados por los diversos volimenes numerosos prefacios de Arias Montano, prolo-
gos de San Jerénimo, indices, censuras de Arias Montano a distintas partes de la Biblia
y multitud de grabados simbdlicos biblicos de los mejores artistas grabadores flamencos
como Pedro van der Heyden o Felipe Galle, en los cuales también intervino Montano
como inspirador de los artistas.

¢Se puede afirmar entonces que la Poliglota Regia fue sin mas una reedicion con li-
geras variantes de la Complutense, como a veces se ha dicho con cierta ligereza? A la
vista de lo expuesto esa opinion seria incorrecta. Veamos en concreto las principales
novedades:

1) El texto hebreo fue dotado de puntuacién vocalica, cosa que faltaba en Alcala; pe-
ro, ademas, fue revisado teniendo en cuenta el ultimo producto de los trabajos textuales
de los escrituristas judios, sobre todo de la Biblia Rabinica de Ya'agob Ben Hayyim
(1525-1525), origen del asi llamado textus receptus del Antiguo Testamento hebreo.

2) La version latina moderna de la Biblia hebrea debida a Santes Pagnino (1470-
1541), famoso filélogo y escriturista italiano dominico, incluida como material filoldgi-
co y no sustituyendo a la Vulgata de San Jeronimo. Aun asi este elemento le causé6 mu-
chos problemas a Montano a la hora de la aprobacion de la obra.

3) La versidn siriaca del Nuevo Testamento Pessita con traduccion latina de Guy Le
Febvre de la Boderie.

4) El Targum arameo de Profetas y Hagiografos, no editado en la Complutense.

5) Los tratados técnicos de contenido filoldgico, histérico y arqueoldgico, debidos
en su gran mayoria a Arias Montano. Resulta asi que la Biblia Regia supuso una impor-
tante ampliacion de la critica textual biblica, dentro de ese largo proceso de conocimien-
to de los textos que sigue en marcha aun hoy dia.
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A este punto debemos aludir a la otra gran cuestion planteada acerca de la Biblia
Regia, a saber: ¢cudal fue propiamente la aportacion de Arias Montano a la Poliglota?
Recientemente algunos autores holandeses han intentado restar importancia y protago-
nismo a sus trabajos, como si su labor se limitase a hacer viable con su autoridad de
director y censor real el trabajo de los humanistas del norte de Europa congregados en
torno a Plantino, cuya aportacion seria lo verdaderamente decisorio®. Esta opinion es
rechazada hoy dia por casi todos los estudiosos de la materia. Montano fue el alma y el
director cientifico de la obra, coordind y redujo a unidad los trabajos de sus colaborado-
res, muchos de los elementos fundamentales se debieron a su trabajo personal, completd
y afiadio diversos elementos ausentes en la Complutense, pero también importé desde
Espafia gran cantidad de material filologico (manuscritos, tipos, etc.) perteneciente a
los trabajos de la Poliglota Cisneriana, que de otra manera no hubieran sido tenidos en
cuenta. En conclusion, con toda justicia se puede afirmar que Montano fue el principal
autor cientifico y la verdadera mente directora de los trabajos de la Poliglota Regia. Sin
su intervencion no solo organizativa sino también cientifica con seguridad no hubiera
visto la luz tan magnifica obra biblica.

En este abigarrado conjunto de elementos y trabajos suele sefialarse, ademas, como
un mérito de Montano su admirable amplitud de miras a la hora de contar con las apor-
taciones cientificas de las mas diversas tendencias culturales y religiosas, en un tiempo
convulso y de graves tensiones religiosas. El universalismo de Montano le permitié in-
corporar la ciencia hebraica de su tiempo, y también servirse de los buenos conocimien-
tos biblicos de algunos humanistas del norte de Europa lindantes en la heterodoxia o de
simpatias protestantes, como Masius 0 Raphelengius que acab0 siendo calvinista. Firme
en sus convicciones de Fe Catolica no dudd en aceptar la ciencia textual alli donde se
encontrase, ni se arredro ante los avances de la ciencia filolégica de los judios y de los
reformistas, fecundandola y cribandola con su propia ciencia. En medio de los fuertes
debates que se daban por entonces en Espafia entre «vulgatistas» y «hebraistas» tuvo la
audacia suficiente para no dejarse amedrentar por las acusaciones de ser «judaizante» en
su trabajo biblico y exegético, respetando la autoridad de la Vulgata pero contando tam-
bién con otras fuentes textuales originales. Por ello para algunos estudiosos la Biblia
Regia aparece como un fruto brillante de ecumenismo cientifico humanista, utilizando
términos actuales®.

® Cfr. RECKERS, Arias Montano, pp.61-100; la critica de los estudiosos a sus opiniones ya las vimos
antes.

% Cfr. PEREZ CASTRO, ob. cit., p. 24.
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4. Aprobacidn eclesiastica y publicacion

A comienzos del afio 1572 se iba llegando al final de la titanica tarea. La obra estaba ya
impresa pero no se podia publicar sin contar con la aprobacion de la autoridad eclesias-
tica. Aunque Felipe 1l habia pedido la aprobacion al Papa Pio V, este se habia mostrado
muy recalcitrante desde el principio con la empresa de la Poliglota. Téngase en cuenta
que habia sido Inquisidor General y pertenecia al sector mas duro y conservador de la
Curia. Su objetivo principal era aplicar cuanto antes el Concilio de Trento y frenar la
expansion protestante en Europa. De ahi que evitara pronunciarse y no fuera partidario
de una obra asi. Cuando se pidio la aprobacion, encarg6 su examen a una congregacion
de Cardenales que planted muchas dudas y dificultades para su publicacion.

Ante este panorama Arias Montano decidié ir a Roma personalmente a gestionar la
aprobacién dando explicaciones y aclarando dudas. Inesperadamente cuando llegé a
Roma acababa de morir Pio V y su sucesor el Papa Gregorio XIII era favorable a la Po-
liglota. Asi en este contexto las buenas artes de Montano obtuvieron un resultado posi-
tivo; en efecto, el 23 de agosto de 1572 el Papa firmé su aprobacion. El dltimo dificil
tramite parecia solucionado®.

Pero estaba escrito que la carrera de obstaculos de la Poliglota debia continuar. En
este caso la dificultad se debio a las acusaciones del profesor salmantino Leon de Cas-
tro, que desde el principio habia atacado ferozmente a Montano y su empresa. Era el
gran cabecilla de la faccion «vulgatista» y a la vista de los hechos presentd acusaciones
graves ante la Santa Sede y ante la Inquisicion espafiola (1574). El proceso hubo de con-
tinuar. EI Papa delegod sus atribuciones sobre el caso en la Inquisicion Espariola que
tendria la Gltima palabra. Después de muchas idas y venidas prudentemente encarg6 en
1576 al jesuita Juan de Mariana que elaborase un dictamen sobre el tema®”. Al afio si-
guiente (1577) este presentd su informe en el que buscd un justo equilibrio entre las dos
posturas, para concluir positivamente sobre su publicacion. Por una parte rechazaba los
ataques en cuanto al fondo, de manera que Montano quedaba libre de la acusacion de
heterodoxia; pero por otro lado recriminaba que se hubiesen tomado tantas libertades en
la composicion de la edicion y en las traducciones. También aludia a las prisas con que
se habian realizado los trabajos que afectaban a algunos resultados.

Pero en definitiva la conclusion del informe fue que todo ello no era demasiado gra-
ve y no afectaba al contenido doctrinal, por tanto, se podia publicar sin cambiar nada de

% Vid. TELLECHEA IDIGORAS, «Arias Montano en Roma. Entrega de la Biblia Regia a Gregorio
XllI», en Humanismo extremefio, 12 Jornada (1996), pp. 105-1009.

%7 Cfr. ASENSIO, F., «Juan de Mariana y la Poliglota de Amberes», Gregorianum, 36 (1955) 50-80.
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la edicion. Al parecer la figura del Rey Felipe Il que estaba detras de la gran empresa
tuvo alguna influencia en el resultado final relativamente favorable, al menos en lo
esencial. Montano quedd bastante sorprendido por estos juicios tan desenvueltos sobre
lo que consideraba la parte fundamental de su obra, es decir los aspectos lingiisticos y
de critica textual aportados. En todo caso la Poliglota Regia fue aprobada en dos etapas:
primero, en 1572 por Gregorio XIII; y confirmada la aprobacién tras nuevos ataques y
estudios, en 1577, de manera que a partir de aqui ya pudo salir a la luz y venderse li-
bremente.

5. Algunos datos editoriales

La tirada de esta Poliglota fue de 1200 ejemplares en papel de diversas categorias y ca-
lidades, mas trece ejemplares en pergamino reservados a Felipe Il. Los precios fueron
bastante elevados, iban desde 200 florines hasta los 80 de la edicion menos cara. Parece
ser que la venta fue satisfactoria aunque los beneficios no debieron ser excesivos, sobre
todo a causa de que Plantino tuvo que pagar a Felipe 11 con ejemplares de la Poliglota y
también con la compra de cuantiosos libros y manuscritos con destino a la Biblioteca de
El Escorial que se estaba montando®.

6. Valoracion final

Fue la segunda gran realizacion filologica y biblica del Humanismo teoldgico espafiol.
La Poliglota Complutense corresponde al primer Humanismo, a la época de las refor-
mas y observancias; sus autores son los adelantados y pioneros de su época. La Poliglo-
ta Regia, en cambio, corresponde al segundo Humanismo, ya mas maduro, a la segunda
reforma, en la que se producen las més altas manifestaciones de nuestra teologia dogma-
tica, exegética, moral y mistica.

Entre ambas épocas existe continuidad, ampliacion, profundizacion en el camino de
la critica textual y de la filologia, sin miedo a la colaboracion cientifica de los conversos
judios (Cisneros), ni a las ediciones rabinicas de la Biblia (Arias Montano).

No obstante, Arias Montano va mas alla que Cisneros en sus criterios de trabajo,
pues, aungue recoge Yy respeta la Vulgata como texto latino béasico, hace gala de una
gran libertad de espiritu cientifico, recogiendo luego en el «Apparatus» la version latina
de Santes Pagnino y el texto hebreo de la Biblia rabinica, cosa que le acarrearia serios
disgustos como vimos. Se van abriendo caminos nuevos.

%8 L. VOET en su interesante estudio proporciona muchos detalles sobre la edicién, tirada, tipos de papel,
precios, etc. Y también sobre las ventas y ganancias de Plantino; vid. ob. cit., p.70.
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En definitiva, Arias Montano pone al dia y moderniza, 50 afios despues, la Poliglota
Complutense; y su obra tendré una influencia decisiva en las ediciones biblicas posterio-
res.

BIBLIOTECARIO MAYOR DE EL ESCORIAL®®

1. Prolegdbmenos. Adquisicién de libros en Flandes

La idea de Felipe Il de crear una gran Biblioteca en El Escorial era muy antigua. De
hecho, desde el principio de su reinado tuvo este plan para Espafia, todavia sin determi-
nar su localizacion material, algo muy acorde con el ambiente cultural humanista de la
época. Pero pronto el lugar escogido fue el Escorial como gran centro cultural.

Comenzado a construir en 1563 (terminard en 1584), ya en 1565 y 1566 comienzan
a llegar libros para la futura biblioteca, procedentes de la propia biblioteca personal fili-
pina y de algunos altos eclesiasticos y nobles animados por el propio Rey. En 1568 ya
habia més de 1000 volumenes; la Biblioteca ya era un hecho y pronto experimentard un
incremento gigantesco.

Arias Montano habia partido para Flandes precisamente ese mismo afio, con el obje-
tivo principal de dirigir y realizar la magna empresa de la Poliglota Regia. Pero habia
mas. En las detalladas instrucciones que le dio Felipe Il se sefialaba un segundo objetivo
que debia ser conseguido con toda diligencia por el Capellan Real: «...Y asi habéis de ir
advertido de este mi fin e intencion para que conforme a ella hagais diligencia de reco-
ger todos los libros exquisitos, asi impresos como de mano, que vos, como tan bien lo
entiende, viéredes que seran convenientes para los traer y poner en la Libreria del dicho
Monasterio [de El Escorial]»™. Asi es como Montano comenz6 una colaboracion fun-
damental en pro de la Real Biblioteca. De hecho durante sus afios en Flandes (1568-
1575) y también en sus estancias italianas (Roma, Venecia, Milan) no dejo de adquirir
obras impresas y manuscritas con ese destino.

% De entre las numerosas obras sobre el tema resaltamos las siguientes: FRAY GREGORIO DE AN-
DRES OSA, «La Biblioteca Laurentina», en El Escorial (1563-1963). IV Centenario de la fundacion del
Monasterio de San Lorenzo el Real, ed. Patrimonio Nacional, Madrid 1963. Vol. I: Historia y Literatura,
pp. 693-ss. CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Arias Montano en la Biblioteca Real y en el gabi-
nete de estampas del Escorial, Ediciones Escurialenses (EDES), San Lorenzo de El Escorial 2013. LO-
PEZ GUILLAMON, «Benito Arias Montano y la Biblioteca Escurialense», en Revista de Estudios Ex-
tremefios, 52 (1996), pp. 970-985. Seguiremos aqui las aportaciones de estos estudios.

Vid. CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Arias Montano en la Biblioteca Real..., p. 11-12.
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Sin duda Flandes y sus grandes urbes era uno de los mejores sitios para los bibliofi-
los por su gran comercio de libros y manuscritos de obras antiguas. Este cometido no
desagradaba en absoluto al frexenense que era un bibliéfilo empedernido (de hecho su
biblioteca personal llegd a ser abundante y de gran calidad, como veremos). En esta
tarea era asesorado y ayudado frecuentemente por su gran amigo Plantino.

La actividad que realizO Montano durante esos afios (1568-1572) para cumplir el
cometido de adquirir libros est4 perfectamente documentada sobre todo en la frecuente
correspondencia con el secretario real Zayas, donde se da cuenta particular de sus ges-
tiones, gastos y adquisiciones. Resalta la competencia y buen hacer de Arias Montano
(también comercial para conseguir buenos precios)”. En definitiva, el encargo del Rey
fue realizado satisfactoriamente para todos.

2. Bibliotecario de El Escorial. El encargo de Felipe 11

En los afios 1571 y siguientes la Biblioteca se fue incrementando con rapidez. Se adqui-
rieron sendas bibliotecas de Gonzalo Pérez y Juan Péez de Castro, ambos secretarios del
Rey, nutridas con numerosos libros y manuscritos de diversa procedencia. También se
adquirieron ejemplares de archivos catedralicios y de librerias monacales. En 1576
habia ya registradas casi 5000 obras. Precisamente ese mismo afio se adquirid la biblio-
teca de Diego Hurtado de Mendoza (1 1575), diplomético y poeta, perteneciente a la
alta nobleza; su biblioteca tenia fama de ser la mejor de Espafia y contaba con mas de
800 manuscritos y 1000 volimenes impresos. La mayoria de estos fondos habian sido
adquiridos en sus embajadas en Italia (Venecia, Roma, Siena...)™.

En este momento el volumen de los fondos era tal que requeria una inteligencia que
pusiese orden aquel caos y organizara la biblioteca, en medio de la obras del Real Sitio
todavia en marcha. A fines de 1575 Felipe 1l habia ordenado a Arias Montano que re-
gresase a Esparfia con urgencia (después de sus gestiones en Roma habia vuelto a Flan-
des) para tomar parte en la comision que debia tratar de la refutacion de las Centurias de
Magdeburgo (primera obra de historia eclesiastica hecha por los protestantes). En pri-
mavera de 1576 todavia sigue en Flandes intentando que el Rey le permita seguir alli
dado el conocimiento que tenia de aquellas tierras y las dificultades por las que pasaban
los gobernantes espafioles.

™ A. BELL describe con cierto detalle y gracia las maniobras y ardides que empleaba Montano para ad-
quirir libros valiosos a buen precio; cfr. ob. cit., pp. 41-44.

> Cfr. FRAY GREGORIO DE ANDRES OSA, «La Biblioteca Laurentina», en El Escorial (1563-
1963)..., ob. cit., p. 706.
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Una vez de vuelta a Espafia definitivamente a fines de ese afio, poco después (prin-
cipios de 1577) recibe el encargo del Rey Felipe 1l de organizar y ordenar la Biblioteca
de El Escorial. Este empefio le va a ocupar, con algunas interrupciones, los siguientes
afios hasta el final de su vida. Lleg6 a El Escorial el 1 de marzo de 1577 y hasta junio de
1592 tuvo que preocuparse de dicho encargo con diversa intensidad. Fueron cinco es-
tancias durante estos afios que podemos seguir con bastante detalle’.

Primera estancia (1 de marzo a 27 de diciembre de 1577). Fue una de las mas largas
e intensas pues duro diez meses seguidos. Efectivamente el trabajo mas duro era hacer
el indice de todos los libros existentes hasta ese momento en la biblioteca, y a continua-
cion ordenarlos y catalogarlos. También debid hacer por este tiempo un plan de distri-
bucidn de los libros en su ubicacion concreta.

Segunda estancia (8 de septiembre de 1579 al 10 de marzo de 1580). Estos casi siete
meses de trabajos se vieron entorpecidos por una serie de dificultades y desgracias que
le sucedieron, como también por una cierta zozobra y angustia interior por sus dudas
respecto a su situacion en la Corte y la consideracion de un trabajo que ya no necesitaba
de su presencia. Continuaba la catalogacion sobre todo de los manuscritos griegos.

Tercera estancia (1 de febrero de 1583). Lleg6 de Toledo de asistir al segundo Con-
cilio Provincial al que fue como delegado real. Tenemos poco documentada esta estan-
cia, que al parecer fue breve porque marché de San Lorenzo en marzo. Su actividad
continuaba sin interrupcion, pues al marcharse dejo una lista de libros que creia necesa-
rios en la biblioteca para que se adquirieran.

Cuarta estancia (desde enero de 1585 hasta abril de 1586). Fue la mas larga de todas
con una duracion de quince meses seguidos. Durante este tiempo llegaron a El Escorial
gran cantidad de nuevos volumenes, lo cual oblig6 a hacer nuevos catalogos y clasifica-
ciones. Pero el trabajo que le ocupd mas tiempo y esfuerzo fue la planificacion del lugar
definitivo y el traslado de los libros desde el dormitorio de los novicios jeronimos a una
estancia grande, todavia provisional, cercana a la sala principal que todavia no habia
acabado de decorarse con los frescos definitivos.

Su etapa de profesor de griego y hebreo para los jévenes jeronimos suele ser datada
en la ultima estancia, sin embargo los Gltimos estudios estiman que hay que adelantarla
a esta cuarta, que fue la més larga, ya que en quince meses da tiempo para acometer un

™ Vid. CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Arias Montano en la Biblioteca Real..., ob. cit., pp.
26-58; exposicion pormenorizada de cada estancia.
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programa académico elemental. También porque coincide con el priorato de fray Mi-
guel de Alaejos (1582-1589) que era el promotor del proyecto™.

Por otra parte, consta que Montano no trabajé solo en las tareas de la Biblioteca sino
gue continuaba con su labor de estudio y publicaciones, sobre todo la elaboracion de su
Opus magnum, y también sus Elucidationes in omnia Sanctorum Apostolorum scripta.

Quinta estancia (enero a junio de 1592). Después de un tiempo en su tierra extreme-
fia, el Rey le hace volver a EIl Escorial. Al parecer se trataba de supervisar los trabajos
que se estaban realizando de copiar cddices. Pero sobre todo para ordenar y catalogar la
gran cantidad de volumenes que se habian incorporado recientemente a la Biblioteca, en
especial la gran coleccion de manuscritos (26 cajones), procedentes de la biblioteca de
Antonio Agustin, arzobispo de Tarragona, fallecido en mayo de 1586 y que ingresaron
en 1591. También llegaron algunos fondos importantes de la Capilla Real de Granada,
entre otros algunos breviarios y libros de horas de la Reina Isabel la Catolica.

También consta que continud dando clases a los jeronimos jovenes que habia co-
menzado antes. De hecho se puso en duda la conveniencia de continuarlas por los Visi-
tadores de la Orden que vinieron, pues les parecia que distraian de los estudios basicos
fundamentales.

En estos afios hay que situar la consolidacion de la gran amistad entre Montano vy el
padre Siguenza, el cual le considera su gran maestro. Por otro lado, tras el fallecimiento
del padre Juan de San Jeronimo (junio de 1591) Siglienza le habia sucedido en todos sus
cargos y se habia incorporado plenamente al trabajo de la Biblioteca de la que habia
sido nombrado ya Bibliotecario Mayor, con gran contento de Montano.

Al parecer también tuvo que ver esta Ultima estancia con el aspecto decorativo de las
estancias, sobre todo del plan iconografico previsto para los frescos de la sala principal,
que corrio a cargo de Pellegrino Tebaldi.

3. Sus cometidos. Catalogacion y disefio general de la Biblioteca

Felipe 1l le dio plena autoridad para que realizase su trabajo como mejor le pareciese.
Su cometido como Bibliotecario Mayor alcanzaba los siguientes aspectos: hacer un in-
ventario de los libros y manuscritos existentes; catalogar y clasificar los fondos; y de-

™ Cfr. CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Arias Montano en la Biblioteca Real..., ob. cit., p. 43.
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terminar la distribucion y colocacion dentro de las estancias previstas™. Asimismo su
trabajo incluia la expurgacion de los fondos para que no hubiera duplicados y la censura
de los libros, ya que la Biblioteca estaba exenta de la vigilancia de la Inquisicion por
mandato del propio Rey Felipe II. Todo ello tenia un dinamismo propio a causa de la
continua afluencia de nuevas obras que hacia que el trabajo nunca estuviera del todo
acabado. Veremos luego cémo la funcion de Montano se extendi6 también a la orna-
mentacion y decoracion de las estancias. Como se ve, se trataba de un trabajo enorme en
el cual Montano era el agente principal con plenos poderes pero que se vio ayudado de
multiples formas por la comunidad de los jeronimos que vivia en el Monasterio, segun
los planes de Felipe I1.

Una vez elaborado el indice general, Montano establecié una primera division
basica: impresos y manuscritos. La segunda clasificacion fue por lenguas: orientales,
griego, latin, etc. La tercera fue por materias estableciendo hasta 64 disciplinas distintas,
que respondian a la estructura tradicional de los estudios: Artes, Filosofia, Teologia.

Disponemos de algunos testimonios muy valiosos sobre el particular proporcionados
por a los testigos y colaboradores directos. Quiza el relato mas fiel es el del archivero y
bibliotecario del Monasterio fray Juan de San Jerénimo quien explica: «Vino a este mo-
nasterio el Doctor Benedicto Arias Montano... a visitar, expurgar y ordenar la Libreria
Real de San Lorenzo como persona que tiene las partes necesarias para empresa tan
principal y de tanta confianza como esta... Estuvo el dicho Doctor en esta casa diez
meses expurgando la libreria y haciendo el catalogo, ansi griego como latino de la libre-
ria, y la distribuyd por sesenta y cuatro disciplinas poniendo aparte lo impreso, y a otra
parte lo manuscripto».

De forma méas completa asi lo cuenta fray José de Sigienza, sucesor del anterior bi-
bliotecario: «Esta libreria se asentd la primera vez toda junta en una pieza, que ahora
sirve de dormitorio a los novicios, y el doctisimo Arias Montano, como quien tenia tan
cabal noticia de las lenguas y disciplinas, la fue dividiendo, asentando cada lengua por
si, que como eran los principios y no se habian juntado tanta copia de libros pudieron
caber alli tantas divisiones, y en cada una de las lenguas hizo otra division, asentando lo
impreso a una parte y lo de mano a otra, y después otra division en cada una de estas
divisiones de impreso y de mano y de lengua, hacia que estuviese cada facultad por si.

7> Descripcion detallada de estos cometidos en LOPEZ GUILLAMON, «Benito Arias Montano y la Bi-
blioteca Escurialense», en Revista de Estudios Extremefios, 52 (1996), pp. 972-976.
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Y dividio la libreria en cada una de las lenguas en sesenta y cuatro facultades, que servi-
ra de mucho tener conocimiento de ellas y el orden que tienen»®.

El sistema de signaturas de los libros se debi6 al P. Siglienza, siempre contando con
la aprobacion de Arias Montano. Los asientos tenian una signatura de referencia que
remitia a la situacion real de la obra. Esta constaba de tres signos: una letra alfabética
que designaba la estanteria, una cifra romana que indicaba la balda, y finalmente una
cifra arabiga que sefialaba la posicion exacta de la obra.

Respecto al proyecto de colocacion de los fondos
su historia es compleja porque mientras se trabajaba
en todas las antedichas tareas la construccion de El
Escorial estaba en marcha, de tal manera que los luga-
res fisicos que acogian la colocacion de los fondos fue o -
variando hasta alcanzar la situacion definitiva, lo cual .' ’-:i"_[
ocurrio muy tarde dado que las estancias principales estaban siendo decoradas con un
plan iconografico complejo y muy laborioso, lo que hizo que la situacion definitiva de
los libros en sus lugares y estanterias correspondientes no llegara hasta 1592.

4
W

Asi, la colocacién y almacenamiento de los libros fue variando. La mayor parte del
tiempo estuvieron en las amplias estancias del dormitorio de los novicios; de alli fueron
trasladados a otras estancias mas amplias cercanas a la sala principal definitiva. Cada
traslado suponia tiempo y esfuerzos improbos dado el volumen de los fondos, cada vez
mayor’’.

4. El programa iconografico. Decoracion artistica y objetos cientificos

Hasta aqui hemos visto a Montano como maximo responsable de la organizacion del
fondo bibliogréfico escurialense. Fue agente eficacisimo en la adquisicion de libros por
toda Europa, director cientifico de la catalogacion y colocacion de una inmensa cantidad
de libros y manuscritos, pero también censor y expurgador de todo ese fondo. Con todo
ello seria justo considerar al frexenense como acreedor de un mérito elevado.

Sin embargo, su cometido y el resultado de su gestion no abarca solo el aspecto lite-
rario y organizativo. También fue responsable en gran medida del programa iconografi-

® Vid. CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Arias Montano en la Biblioteca Real..., ob. cit., pp.
27-28.

"Vid. LOPEZ GUILLAMON, Benito Arias Montano y la Biblioteca Escurialense, pp. 974-975.
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co desplegado en la decoracion de la primera biblioteca de Espafia”. Ambos elementos
son inseparables para entender adecuadamente el espiritu que Montano quiso plasmar
en la libreria escurialense. Hay una unidad e interrelacion entre la ciencia de los libros y
la iconografia que indica su sentido de forma artistica y visual.

Es bien conocido que Montano tenia una gran aficion por el Arte desde antiguo™.
Fue amigo de los mejores grabadores y pintores de su tiempo. De hecho fue el respon-
sable intelectual de los multiples grabados que embellecen la Biblia Poliglota Regia; los
artistas siguieron sus directrices al respecto.

El bibliotecario fray Juan de San Jer6nimo nos transmite el siguiente testimonio:
«Dio orden que se pusiesen en la libreria estatuas romanas y retratos de Sumos Pontifi-
ces, y Emperadores y Reyes, y de personas doctas» de todas las épocas; y asi se hizo®.
Queria ofrecer Montano ese ambiente de la historia y la cultura a lo largo de los siglos
que armonizara con la sabiduria contenida en los libros de la biblioteca.

Nos sorprende también en gran manera encontrar en sus estancias gran cantidad de
objetos cientificos (geograficos, astronémicos, etc.) que tienen en primera instancia un
claro valor decorativo, pero apuntan asimismo a la unidad de los conocimientos huma-
nos. Para los humanistas las bibliotecas eran lugares en los que se escondia todo el sa-
ber. Por eso procuraban situar en ellas diversos instrumentos cientificos, antigliedades,
objetos raros... En El Escorial encontramos algunos ejemplos de ello: esferas armilla-
res, globos terrestres, compases, mapas y grabados diversos. Detras esta el gran huma-
nista que fue Arias Montano.

Pero quiza el punto més interesante y discutido es la espléndida decoracion de la sa-
la principal, con los frescos de Pellegrino Tebaldi (1527-1597) discipulo de Miguel An-
gel. Su colorido y su majestad asombran al observador. Los entendidos sefialan que de
algun modo recuerda a la Capilla Sixtina, que pudo servir de inspiracién en cuanto a la
composicion general. Se trata de una amplisima estancia de paredes amplias y techos
altos abovedados, en las que estan representados una gran variedad de motivos relacio-
nados con personajes paganos de la Antiguedad, junto con pasajes de la historia biblica
y eclesiastica.

"8 Para todo este capitulo vid. LOPEZ GUILLAMON, Benito Arias Montano y la Biblioteca Escurialen-
se, pp. 977-983. Seguimos aqui sus aportaciones.

" Sobre esta tematica es fundamental el estudio de S. HANSEL, Benito Arias Montano. Humanismo y
Arte en Espafia, Bibliotheca Montaniana, Universidad de Huelva, Huelva 1999.

8 vid. CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA, Arias Montano en la Biblioteca Real..., ob. cit., p. 27.
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Pero sobre todo destacan los motivos decorativos del techo y de los dos testeros. En
ellos se representan las Artes Liberales con sus respectivos simbolos, presididas en los
testeros por la Filosofia, representada como una gran matrona romana cubierta la cabeza
con un velo, y por la Teologia en figura de Reina coronada y flanqueada por los cuatro
doctores latinos de la Iglesia (San Ambrosio, San Agustin, San Jerénimo y el Papa San
Gregorio Magno). La Teologia esta sentada en actitud majestuosa y sefiala con el dedo a
las Sagradas Escrituras sostenidas por un «angelote».

Mucho se ha discutido sobre la intencionalidad y el mensaje de esta grandiosa com-
posicion. Parece claro que se pretende indicar la unidad entre la Razén y la Fe, la armo-
nia que debe reinar entre ambas. Ello sefiala sin duda al espiritu de la biblioteca y sus
libros que deben observar esta idea. Pero, ademas, también cabe sefialar que se pretende
indicar una cierta jerarquia de los saberes. Las Artes Liberales son instrumentos de la
Filosofia y ambas a su vez sirven a la Teologia, representada como Reina y cumbre de
los saberes. Todo ello tiene un simbolismo evidente en relacion con la libreria escuria-
lense.

Ademas, se puede descubrir una indicacion sobre la Verdad Revelada que se contie-
ne y se transmite no solo en la Sagrada Escritura y su interpretacion libre (teorias pro-
testantes), sino también a través de la tradicion viva de la Iglesia, representada en los
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cuatro doctores latinos de la Iglesia®. Todo esto es muy acorde con el intento de rela-
cionar y unir el estudio y los libros con las realidades de la Fe cristiana.

Pero el problema principal planteado a este
punto es ¢qué intervencion tuvo Montano en este
programa iconografico? Desde luego todas estas
representaciones decorativas suponen una mente
muy buena conocedora de la Historia Sagrada, de
la Historia Eclesiastica y de las Ciencias Sagradas.
Un humanista culto no da razén suficiente de este
espiritu. Sin duda Montano reunia todas estas
condiciones y conocimientos.

No disponemos documentacion coetanea que
sefiale la responsabilidad de Arias Montano en
este programa decorativo. Sin embargo, si se pue-
den sefialar argumentos que apuntan en dicha di-
reccion. Quiza el dato mas significativo sea el hecho de que una vez finalizada la tarea
de Montano en la biblioteca (cuarta estancia en 1585), Felipe Il no le deja marchar defi-
nitivamente (a pesar de los ruegos del interesado) sino que lo reclama en El Escorial de
nuevo en 1592. Los trabajos preparatorios de la decoracion de la sala principal se debie-
ron hacer en los afios 1586 y 1587. En los afios siguientes se realiza la pintura de los
frescos, que finaliza el afio 1592. Ese afio Felipe Il quiere que Arias Montano esté en el
Escorial y solo después le deja marchar definitivamente. Estas observaciones cronoldgi-
cas son indicadoras de la participacion positiva de Montano en el programa iconogréafi-

co®,

5. Estado animico de Arias Montano en el Escorial

Recientemente se ha sefialado por parte de algunos estudiosos® que el estado de animo
de Montano durante este largo periodo escurialense fue mas bien de desagrado o de
cierto malestar en el desempefio de su encargo de bibliotecario. J. Campos presenta una
amplia documentacidn, sobre todo de cartas, en las que se apunta a esta situacion nega-

8 Estos aspectos no se han solido sefialar; solo desde el conocimiento de la Teologia y la Historia Ecle-
siastica se pueden intuir estos significados. Montano era ducho en ambas disciplinas.

8 Cfr. LOPEZ GUILLAMON, Benito Arias Montano y la Biblioteca Escurialense, ob. cit., p. 980-981,
donde analiza a fondo esta cuestién

8 CAMPOS Y FERNANDEZ DE SEVILLA en su detallado estudio dedica un extenso apartado a esta
temaética, pp. 59-78.
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tiva. Se sefialan, por ejemplo, la indefinicion de su tarea alli, ser un trabajo impropio de
su condicion (cualquiera podria hacerlo), sentirse infravalorado, ver su estancia alli co-
mo un lugar de confinamiento, desear retirarse y dedicarse al estudio en la famosa Pefia
de Algjar.

A lo largo de tantos afios (aungque con interrupciones) Montano pudo pasar por mo-
mentos de crisis 0 de desanimo producido por un conjunto de factores derivados de una
tarea tan amplia y variopinta. Sin embargo, no parece encajar bien afirmar un estado de
animo general negativo al realizar su labor. Montano era un enamorado de los libros, un
bibliéfilo nato, debia de estar en su ambiente al realizar esta tarea. Tampoco es muy
I6gico que viese en ella una tarea insignificante que cualquiera podria hacer. La obra de
Montano fue gigantesca y requeria una preparacion y competencia muy elevadas. Quiza
algunos documentos apunten a momentos de desanimo 0 cansancio, pero no seria
correcto proyectar esto a toda su tarea en El Escorial, supondria sacar de su contexto
es0s testimonios.

Mas bien, a la vista de todo lo dicho, habria que decir que Montano realizo su tarea,
en general, con paz y sosiego, con gusto incluso. Y al final debié quedar muy satisfe-
cho, al igual que su patrono Felipe Il, de la obra realizada. Una biblioteca excelente,
quiza la mejor de Europa segun muchos, con una concepcion muy abarcante y unitaria
de los saberes humanos y divinos. El producto de sus trabajos asombra por la perfeccion
y amplitud de su alcance. Es dificil que Montano viese con queja y desanimo unos fru-
tos tan valiosos llamados a perdurar en el tiempo.

BIBLISTA Y EXEGETA. COMENTARIOS BiBLICOS®

La magna obra de la Biblia Poliglota Regia en la que Arias Montano tuvo un protago-
nismo indudable, bastaria para considerarle como un biblista consumado, experto en
lenguas biblicas y orientales, conocedor profundo de la arqueologia y la geografia bibli-
cas, como queda patente en el famoso «Apparatus» contenido en el volumen VIII de la
Poliglota.

Sin embargo, su produccion de obras de contenido biblico y exegético es inmensa,
de manera que su estudio le acredita todavia mas si cabe como uno de los principales
escrituristas del Siglo de Oro esparfiol. Presentamos un recorrido somero por dicha pro-
duccién literaria que nos permitira confirmar lo que acabamos de sefalar.

8 Vid. el excelente trabajo sobre el particular de SANCHEZ SALOR, «Obras de Arias Montano»,
pp.149-171, en Arias Montano y su Tiempo, ob. cit. Seguimos aqui en lineas generales este estudio.
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— Comentaria in duodecim Prophetas (1571), | |
su primera obra importante de exégesis biblica, | BENEDICTI

P Np J _ ' | ARIZ MQNTANI
comenzada en Espafia en 1567 y terminada y pu- | HISPALENSIS |
blicada en Amberes en la misma imprenta de Plan- | GOMMEN TARTE o
- 85 - - - - '| ! PROFPHETAL: @
tino™. Se hicieron dos ediciones: una en 1571, y
otra en 1583 corregida por el propio Montano da-
dos los reparos que encontr6 en Espafia por la In-

quisicion.

Va precedida de una larga exposicion sobre di- e e T
. . . i, . Regii prototypographi,
ferentes cuestiones que iluminan zonas histéricas 33 proeoy gt
., | Coom Prisilgio Rogie s, Maielacs,
oscuras en relacién con los profetas menores. | -

Estos comentarios estan escritos en latin con algunas palabras en hebreo en los mar-
genes. Nota peculiar es la abundancia de fuentes hebreas que se mencionan, ademas del
texto arameo del Targum®. Asimismo cita con frecuencia a autores judios como Mai-
monides, David Qimi, Abravanel, Elias Levita y lbn Ezra entre otros.

Los comentarios tienen frecuentes alusiones a la lengua hebrea explicando el sentido
de las palabras originales, las diferencias que puede haber entre dos verbos, los diferen-
tes significados de un vocablo, precisiones sobre el uso religioso-cultural de algunos
nombres o comparaciones linglisticas entre el hebreo y el arameo.

Con cierta frecuencia Arias Montano ofrece una version latina a partir del hebreo
distinta de la Vulgata. En todo caso, se aprecia que el comentario se hace con el texto
hebreo delante y que da prioridad, siempre que hay discrepancias, a la «Veritas hebrai-
ca». El que los comentarios sean filologicos y muy ajustados a la letra del texto, con
numerosas alusiones a las fuentes hebreas y a los autores clasicos paganos, es propio del
ambiente renacentista de la época. Si podia molestar, no obstante, a los que solo conoci-
an y empleaban la exegesis patristica y escolastica®, que de hecho le atacaron duramen-
te.

Es interesante observar que hay una diferencia notable entre estos primeros comen-
tarios y los que escribi6 en afios posteriores en cuanto al uso de fuentes hebreas y auto-

8 Vid. un resumen de las vicisitudes de esta obra en MOROCHO GAYO, Trayectoria humanistica de
Benito Arias Montano. (I) Sus cuarenta primeros afios (c. 1525/27-1567), pp. 199-201.

8 Cfr. SAENZ-BADILLOS, «Arias Montano hebraista», en Théléme, Revista Complutense de Estudios
Franceses, 12 (1997), p. 356, donde se citan pormenorizadamente estas fuentes.

87 Cfr. SAENZ-BADILLOS, Ibidem, p. 357.
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res autores judios. De la abundancia y precision que encontramos aqui pasa a referen-
cias generales mas escasas y menos comprometidas. Las criticas recibidas en Romay en
Espafia en torno a la Biblia Poliglota debieron influir sin duda en los trabajos posterio-
res.

— Elucidationes in IV Evangelia et in Acta Apostolorum (1575). El texto evangélico
va en el centro de cada pagina, y en los margenes discurren los comentarios y datos ex-
plicativos (histdricos, teoldgicos, arqueoldgicos...), que se distinguen por la claridad, la
precision, la solidez y la universalidad de los conocimientos aportados.

— De Optimo Imperio sive in librum [0SUE s ﬁ
i 1 41 ened. Ariz Montani Hifpal.
Commentarium (1583), donde expone sus ideas politicas s |
sobre el gobierno de los pueblos, basandose en la doctrina I.M P ERIO,
ihli H 4 . ol STVE |
de la Biblia. Publicado tambien en Amberes e impreso en " 10,57 AE
la oficina de Plantino, aunque terminado en la Pefia de Cotgﬂ:lcntarmm ‘
Aracena en 1581. Aol

——

-

En general en este libro hay muchas menos citas
concretas de comentaristas hebreos que en los primeros | o |
comentarios, como vimos. Si recurre al Talmud no pocas | e Chatophor Fhadint
veces, pero son mucho mas frecuentes las referencias a la :
literatura clasica. Sin embargo no ha cambiado la frecuencia con la que recurre al texto

hebreo original ni a las explicaciones de términos hebreos, muy acertadas casi siempre.

— Elucidationes in omnia Apostolorum scripta (1588). Comentario exegético de las
Epistolas y los Hechos de los Apostoles, asi como del Apocalipsis.

— De varia Republica, sive Commentarium in librum ludicum (1592). Otra de sus
amplias obras exegéticas. Se publica también en las prensas de Plantino, que por enton-
ces habia muerto ya (en 1589), dirigida ahora por su viuda y Moreto. Las caracteristicas
son muy parecidas a las del comentario a Josué: recurso frecuente al hebreo, explicacién
de algunos términos del original, etc., sin muchas citas de autores rabinicos, incluyendo
en cambio series enteras de versos de Virgilio, Juvenal. En ocasiones cita expresamente
el Targum, o bien ofrece la version literal del pasaje segun el hebreo.

— Commentaria in Isaiae prophetae sermones (1599). Ultima gran obra exegética
de Montano. Tiene ademas un sesgo pastoral y practico. Obra pdstuma impresa por Mo-
reto, yerno de Plantino, poco después de morir Arias Montano. El estilo no cambia res-
pecto a los comentarios a Josué y Jueces; con frecuencia hace referencias al sentido del
texto original y al significado de los términos hebreos. No son muchas las menciones de
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fuentes hebreas, aunque en ocasiones proporciona algunas citas de la Misnah, el Targum
y Se’adyah junto a los autores clasicos.

Hay un interesante comentario a Isaias 7,14, «virgo concipiet», en el que recurre al
hebreo para defender la interpretacion cristiana tradicional: «madre virgen». Si alguien
sabe bien hebreo, afirma, no puede dar otra interpretacion ya que el término «ghalma»
significa muchacha adolescente, todavia no plenamente adulta, que no se ha unido a
varon. Y proporciona ejemplos de su uso en la Biblia.

— In XXXI Davidis Psalmos Priores Commentarium (1605). Obra péstuma publica-
da también por Moreto en Amberes. Se trata de una coleccion de comentarios al texto
de los primeros Salmos escritos en fechas distintas durante los Ultimos afios de su vida.
A cada comentario precede una dedicatoria a uno de sus amigos (Justo Lipsio, Alonso
Ramirez de Prado, Luis Pérez, Pedro de Valencia...). El estilo es el mismo de los otros
comentarios de la ultima época, con abundantes referencias a los términos hebreos del
texto original.

— Ademas de la relacion de obras exegéticas referidas, es necesario citar las conte-
nidas en el «Apparatus» contenido en el volumen VIII de la Biblia Poliglota Regia. En
este volumen, compuesto por 18 tratados de materia biblica, 10 de ellos son debidos
directamente a Arias Montano®. Algunos de ellos también se publicaron fuera de «Ap-
paratus». La consideracion de estos tratados completa la imagen de Arias Montano co-
mo gran biblista y exégeta. Ofrecemos a continuacion una sinopsis de algunos de estos
tratados®.

El Liber loseph sive de arcano sermone, impreso en 1571, es con diferencia el mas
extenso y significativo de los incluidos en el volumen. El tipografo indica al lector en la
portada que tiene mas de 11.000 pasajes de la Escritura explicados. Son 118 paginas
seguidas de indices. Incluye la exposicion de los nombres de personas, animales y obje-
tos que aparecen en la Biblia. Desde el primer momento del anélisis de la obra en Roma
se quisieron ver en ella tendencias cabalisticas, pero la verdad es que, en caso de que
existieran conexiones de esa naturaleza, su importancia es totalmente secundaria. En
realidad este escrito desarrolla la concepcién de Arias Montano sobre la lengua hebrea:
es la lengua de la creacion, la «lengua natural» en la que los seres animados e inanima-
dos del universo han recibido sus nombres, y la que responde a la naturaleza misma de
las cosas. Al tratar de dar la significacion oculta y latente de todos esos términos, no

8 Vid. lista completa en PEREZ CASTRO, La Biblia Poliglota de Amberes, ob. cit. (FUE), pp. 14-15.
8 Seguimos aqui la exposicién de SAENZ-BADILLOS, Arias Montano hebraista, ob. cit., pp. 352-356.
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ofrecera una simple interpretacion léxica de los mismos (y podriamos afadir: ni tampo-
co sus pretendidos sentidos misticos o cabalisticos), sino que busca «las propiedades de
esas cosas, su naturaleza y esencia». No seguira para ello a ningn autor concreto, sino
que lo hara a partir de la lectura de la Biblia y de la observacion.

Comienza con cuatro paginas de contenido muy filoséfico, sobre las clasificaciones
o divisiones de las cosas, seguidas de un prefacio del autor. El tratado propiamente di-
cho empieza hablando de Dios, y en particular de la interpretacion de los nombre arca-
nos o misterioros (arcanorum nominum interpretatio). EI primer nombre explicado es el
Tetragrama (Exodo 3,14) del que asegura que a pesar de ser el nombre divino por exce-
lencia, no consta en ninguna parte cual es su pronunciacién correcta, pues se descono-
cen sus vocales. La distincion entre YHWH vy El, es tradicional en el judaismo: el Te-
tragrama alude a la misericordia divina, mientras que el segundo nombre recuerda su
fortaleza. Siguen otros nombres divinos: adday, «e-day» (sufficientiam, copiam, facul-
tate, atque abundantiam), Elohin, Eba‘ot, Yah, etc. Siguiendo un orden descendente,
analiza a continuacion el espiritu, los angeles y demonios, el mundo y sus elementos. El
numero merece atencion especial, asi como los lugares (loci) de los elementos, etc.

Algunas interpretaciones pueden ser de origen judio, como es el caso del comienzo
del Génesis: el sentido oculto de In principio seria «Con sabiduria». Pero en la mayor
parte de las ocasiones, se trata de simbolismos nada misteriosos, como es el caso de los
colores, o bien alude a significados figurados o metaféricos no muy distintos de los de
los Idiotismi. Asi, «oscuridad» puede significar condicion innoble, humilde o servil. En
sentido mistico, Galaad que es un monte muy bello, cima del Libano, puede aludir a un
reino opulento y prospero. O bien: la «roca» es simbolo de algo duro pesado vy dificil.
La «vid» admite muchos simbolismos, desde el mas simple de la fecundidad y fertilidad
al de ser figura del propio Cristo.

La mayor parte de interpretaciones arcanas son figuras o metaforas: el «sol» y la
«luna», son imagen del padre y la madre; las «estrellas», de la Iglesia o de los «ange-
les», 0 en algln caso del propio Cristo. La «culebra» es figura del que acecha, hace da-
fio y oprime, y asi sucesivamente.

Cuando la Congregacion del Concilio estudié a fondo la Biblia afios mas tarde, en su
sentencia de 1576 no aludia a posibles conexiones cabalisticas de la obra, sino que ex-
presaba su disconformidad con las citas de opiniones de herejes, y sefialaba el peligro de
que se tratara de cambiar algo de la Vulgata. Con tantos «sentidos ocultos» de los tér-
minos biblicos podia entreverse que quedaba muy relativizada la autoridad de la version
latina de Jeronimo.
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El Liber leremiae, sive de actione, impreso también en 1571, alude a muchos textos
dificiles de la Escritura; ocupa 26 paginas, seguidas de sus indices. Arias Montano lo
considera complemento del anterior, dedicado a los verbos de accidn, a las acciones
(algunas portentosas), del mismo modo que el De arcano sermone se dedicaba a las
cosas. Recorre asi habitos y gestos de la cara y de todo el cuerpo. A modo de ejemplo:
«inclinar la cerviz» significa aceptar el trabajo, el encargo o la servidumbre. Se incluyen
también los nombres de algunos seres animados, que se repiten incluso en ambos libros.

Thubal-Cain, sive de mensuris sacri, otro de los tratados més significativos, esta di-
vidido en tres secciones: Sarah, sive de Satho; Ezechiel sive de Batho; Ephron sive de
siclo. Promete no solo la explicacion de realia, sino también llegar a la esencia (elemen-
ta vera) de todas esas cosas.

Las medidas biblicas tienen algo especial, ya que aluden de manera particular a los
misterios sagrados y los muestran. Ademas de deducir su significado de la lectura atenta
de la Biblia, lo ha sacado también de la Misnah a la que cita expresamente, con sus di-
versos tratados, en numerosas ocasiones; son frecuentes también las citas del Midras
(especifica al comienzo el Midras Rabbah en general, y el correspondiente a los cinco
libros del Pentateuco). Ademas, para los nombres no biblicos de las medidas recurre al
Aruch (o Aruc, Haruch, el Aruk de Natan ben Yei’el), o a los «Chaldeos paraphrastas» o
«Thargumy». Cita también repetidamente a Josefo.

En el mismo volumen VIII se incluyen también otros tratados escritos por el mismo
Arias Montano, como Phaleg sive de Gentium sedibus, impreso en 1572, sobre cuestio-
nes geograficas; De duodecim Gentibus, de tema historico, con mapas: la Librum Cha-
leb, sive de terrae promissae partitione, sobre el reparto del pais de Canaan entre las 12
tribus; Exemplar sive de sacris fabricis liber (1572), sobre el templo, que incluye tam-
bién citas de la Misnah; Aaron, sive Santorum vestimentorum ornamentorumque summa
descriptio (1572), sobre vestiduras de los sacerdotes del Templo, con citas del Targum;
Nehemias sive de antiquae Jerusalem situ volumen (1572), muy breve; Daniel sive de
saeculis codex integer, impreso también 1572. El resto del volumen esta formado por
indices y variantes de los textos en diversas lenguas, preparados por otros colaboradores
de la Poliglota.

Aungue no sean obras propiamente biblicas, debemos citar aqui finalmente sus dos
obras principales, que él llam6 Opus Magnum, dado que se basan en gran medida en la
doctrina de la Biblia:
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— Liber generationis et regenerationis Adam (1593), primera parte del Opus Mag-
num. Contiene, en ocho libros, la historia de la humanidad desde la creacion del hombre
y su caida hasta su redencion por Cristo, con gran profundidad de pensamientos y vasti-
sima cultura. Sin duda, la mejor obra de Montano.

s e ‘ ?
UvE19R V. BARRANTES
2 ! N ATVRAE
GENERATIONIS }
' ET REGENERATIONIS ADAM, ¢ HISTORIA,
SIVE 1 PRIMA IN MAGNI OPERIS

De hiftoria Generis hugaani. CORPORE PARS,
- !
OPERIS MAGNI PARS PRIMA, Benediéto Aria Montano delcriptore.
ID EST, eANIMA. | REGI SECYLOR IMMORTALL ET INVISIBILI
Benen. "Aria MonTano HispaLen EOLIEDRC: L
DESCRIPTORE - T () e ¥

ANTVERPI &,
ANTVERTIE,
"Ex oFFICINA PLANTINIAN A 1
Apud Viduam , 8 Toannem Moretum,
M. D, XCIII, cla. Iocr

Ex Orricina PLANTINIANA,
Apud Joannem Moretum.

— Naturae Historia (1601). Es la segunda parte de dicha Obra Magna. Incompleta y
de publicacién postuma, contiene una historia natural, que abarca desde el cielo, el sol,
la luna y las estrellas, hasta la tierra, el mar, los rios y montes, el agua y el fuego, el ca-
lor y el frio, los arboles y plantas.

HUMANISTA EMINENTE

Arias Montano es considerado generalmente como uno de los maximos representantes
del Humanismo espafiol del Siglo de Oro, junto a Nebrija, Luis Vives, Juan Ginés de
Sepulveda, Antonio Agustin y otros. Avalan este calificativo su intensa actividad dentro
del contexto humanista de su tiempo, pero mas aln su ingente produccion literaria con
obras sefieras de cufio netamente humanista. Desde luego su trabajo en la Biblia Poli-
glota Regia y su actividad como Bibliotecario Real en el Escorial son quizé sus dos mé-
ritos principales.

En los apartados que anteceden se comprueba con facilidad su talante humanista.
Ahora presentaremos una vision de conjunto que como veremos abarca muchos otros
aspectos no sefialados todavia.
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Su trayectoria humanista arranca muy pronto, pues ya en Sevilla recibe una buena
formacion clasica, sobre todo en lengua latina®. Pero sus intereses van mas alla, de lo
cual es muestra elocuente su primera obra de juventud sobre Numismatica, cosa en ver-
dad sorprendente®. Su formacion posterior en las universidades de Alcala y Salamanca
acrecientan su formacion e intereses humanisticos. Sobre todo en la Universidad Com-
plutense donde reinaba un fuerte espiritu humanista, en especial en la Facultad de Artes
donde los estudios linglisticos y de cultura grecolatina en general eran especialmente
cuidados. Montano aprovecho a fondo su estancia en la Academia Complutense.

Caracteriza el espiritu del Humanismo el universalismo cultural, el cosmopolitismo
y el pacifismo®. Todo ello lo encontramos en el freixenense, pero en particular debemos
detenernos en el primer elemento, es decir en sus amplios intereses culturales y cientifi-
cos. Pocos personajes de su época pueden presumir de un arco de conocimientos tan
amplio como Montano (universalidad de saberes). Llama, efectivamente, la atencion sus
conocimientos enciclopédicos o, si se quiere, su vasta cultura en muy diversos campos.
Veamoslo.

Uno de los campos a los que se dedico fue el cultivo de la Retérica, uno de los prin-
cipales elementos cultivados por los humanistas siguiendo la estela de los clésicos grie-
gos y latinos. La formacion del Orador constituia una preocupacion esencial: el vir bo-
nus dicendi peritus. Ahi estan los grandes tratados de Oratoria de Demdstenes, Ciceron
o0 Quintiliano. Entre sus primeras obras esta su Rhetoricorum libri quattuor. Analizare-
mos su contenido al tratar de su poesia ya que escribid esta obra en hexametros latinos
de bella factura, lo cual aumenta si cabe su valor®.

Si quisiéramos dar un retrato completo de su rica personalidad humanistica, hemos
de decir que Arias Montano fue ante todo un fil6logo y linguista (hebreo, griego, la-
tin...), un biblista y exégeta eximio, un te6logo en el Concilio de Trento, un bibliofilo
(bibliotecario de El Escorial, form6 al mismo tiempo una espléndida biblioteca perso-
nal), poeta latino, cientifico, astrbnomo, zod6logo, botanico, gedgrafo, arquedlogo, nu-
mismatico, historiador, artista, tratadista politico y diplomatico. Solamente esta enume-
racion de saberes asombra al estudioso. Ya hemos examinado algunas de estas facetas

% v/id. Supra lo sefialado en su biografia.

1 VVid. GARCIA DE LA FUENTE, A., «Arias Montano numismata», Revista Centro de Estudios Extre-
mefios 2 (1928) 271-283; reproducido en La Ciudad de Dios 5 (1929) 225-237.

%2 \/id. ANDRES MARTIN, «Humanismo en Arias Montano», en EI Humanismo Extremefio, | Jornadas
(1996), pp. 9-29.

% Vid. Infra, AM Poeta latino.
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anteriormente (biblista y exégeta, tedlogo, bibliéfilo). Podemos ahora dar noticia bre-
vemente de algunos otros aspectos.

Montano fue un destacado cientifico de su tiempo. La fuente principal de su pensa-
miento cientifico hay que buscarla en su obra Naturae Historia, que es la segunda parte
de su Opus Magnum. La primera es el Liber generationis et regenerationis Adam, sive
de Historia generationis humani (1593) que contiene la historia de la humanidad. A la
primera parte la Ilamo Anima, a la segunda la califica como Corpus.

En la obra Naturae Historia estuvo trabajando los diez Gltimos afios de su vida, de-
jandola inconclusa; se publicd pdstumamente en 1601 en la imprenta de Plantino de
Amberes. De aqui deriva su gran fama de cientifico naturalista con un arco de conoci-
mientos sorprendente. Se estructura en seis partes de las cuales la cuarta es la que con-
tiene sus conocimientos y teorias cientificas. Aqui encontramos un elenco de temas muy
amplio: capitulos de Astronomia (el sol, la luna, las estrellas y otros astros), de Ciencias
de la Naturaleza (montes, rios, aguas, calor, frio, fuego y otros asi), de zoologia (anima-
les acuaticos, volatiles, terrestres, con el estudios de gran cantidad de ellos), de botanica
(&rboles, hierbas, semillas, flores, etc.).

En tiempos recientes han ido apareciendo algunos excelentes estudios sobre el Arias
Montano cientifico y naturalista. Pellecin aporta una vision panordmica de la Narturae
historia®. También Cobos Bueno estudia la figura de Montano como cientifico®™; o co-
mo botanico®. A su vez, Gémez Font lo hace sobre las relaciones entre Montano y el
naturalista holandés Clusius®. Por su parte, J. Paradinas estudia otros aspectos cientifi-
cos en los prefacios de la Biblia Regia®™.

% M. PELLECIN, «Visién panoramica de la Naturae Historia de Benito Arias Montano», en El humanis-
mo extremefio, | Jornadas, Trujillo 1997, pp. 91-96.

% J.M. COBOS BUENO-J.M. VAQUERO MARTINEZ, «Una aproximacion a Arias Montano como
cientifico», en El humanismo extremefio, 11l Jornadas, Trujillo 1999, pp. 75-92. COBOS-VAQUERO,
«Ciencia y técnica en el epigrafe «De circulo aquarum et fluminum» de la Naturae Historia de B. Arias
Montano», en idem, pp. 93-108.

% J.M. COBOS BUENO-A. OYOLA, «Arias Montano primer botanico de Extremadura», en El huma-
nismo extremefio, V Jornadas, Trujillo 2008, pp. 109-125.

% GOMEZ FONT, «Benito Arias Montano y el naturalista C. Clusius», en Benito Arias Montano y los
humanistas de su tiempo, J. Mestre et alii (eds), Mérida 2006, pp. 85-89.

% J.L. PARADINAS, «Ciencia y técnica en los Prefacios de Arias Montano a la Biblia Regia», en El
humanismo extremefio, V Jornadas, Trujillo 2008, pp. 127-140.
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Otro aspecto de gran interés respecto al humanismo de
Arias Montano es su aficién por la Geografia. Ya en su
obra Rhetoricorum libri I11 dedica una significativa «Ala-
banza de la Geografia»®. Este aspecto debemos enmar-
carlo en el contexto histérico del momento. En la primera
mitad del siglo XVI los estudios geogréficos y, sobre to-
do, cartogréaficos eran escasos. Los descubrimientos geo-
gréficos exigian una urgente puesta apunto de dichos es-
tudios. De otra parte el propio planteamiento intelectual | 4
humanista tiene como idea-guia la revalorizacion del hombre frente a lo que le rodea,
esto es al Mundo. Esta mirada antropocéntrica al mundo exterior conducia ineludible-

mente al desarrollo de la Geografia'®.

Todo ello conduce a un boom de los trabajos geogréaficos en la segunda mitad del si-
glo XVI que tendra como centro Amberes y los dominios de Flandes que formaban par-
te de la Corona Espafiola. Alli se dan cita en torno al gran impresor y humanista Cristo-
bal Plantino un verdadero circulo de humanistas que desarrollan en comdn un gran en-
tusiasmo por la ciencia, un espiritu tolerante y cosmopolita que les convierte en uno de
los grandes centros de la cultura europea. Algunos de los principales protagonistas seran
geografos como Mercator, Ortelio, Frisius, y también Henri Cocq o G. Braun.

Cuando Montano llega a Amberes (1568) para hacerse cargo de los trabajos de la
Poliglota se encuentra con este circulo; serd Plantino quien le introduzca en él y le pre-
sente a sus principales representantes. Especial amistad surgira entre Arias Montano y
Abraham Ortelius, el gran cartografo flamenco.

El freixenense se identificard plenamente con los trabajos y empresas de estos gran-
des humanistas. En concreto en el campo geografico intervendra de diversas maneras,
por ejemplo recomendando al Duque de Alba a algunos de estos cientificos para que
ocuparan céatedras en la Universidad de Lovaina. Pero también personalmente adqui-
riendo para si o para Felipe 1l (y El Escorial) multitud de aparatos e instrumentos geo-
gréficos: astrolabios, esferas armiliares, compases y otros.

% Este interesante tema es estudiado con gran acierto por A. REGUERA RODRIGUEZ, «Benito Arias
Montano y Abraham Ortelio. Humanismo y Geografia en los circulos intelectuales hispano-flamencos»,
en EI humanismo extremefio, 11 Jornadas, Trujillo 1999, pp. 345-362. Seguimos aqui las aportaciones de
este estudio.

100 cfr. REGUERA, p. 360.
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Ademas, colabora especialmente con Ortelius en la
gran obra cartografica en marcha desde tiempo atras: el
Theatrum Orbis Terrarum, una especie de Atlas uni-
versal, con numerosos mapas. Para esta monumental
obra Ortelius se sirvio de gran cantidad de colaborado-
res; uno de ellos fue Montano, como se expresa en la
lista de colaboradores de la primera edicion (1570) que
figura como autor de dos descripciones de la Tierra de
Canaan. Dicho Atlas se fue ampliando sucesivamente
en diversas ediciones. Montano hacia observaciones a Abraham Ortelius
los mapas (sobre todo de Espafia), sugeria mejoras, etc.

Pero sobre todo utilizaba su gran ascendencia politica ante el Rey Felipe y las diver-
sas autoridades para apoyar la edicion y difusidn de estos trabajos, uno de cuyos princi-
pales problemas era la financiacion. Influyd, por ejemplo, en gran medida para que se
editase una traduccion espafiola del Theatrum Orbis con intencion de facilitar los cono-
cimientos geograficos al publico espafiol, y en especial para aprendizaje del Principe
Carlos heredero de la Corona'™.

Otro capitulo de gran interés es el del famoso «Apparatus» editado como tomo VIII
de la Biblia Poligota, donde figura Arias Montano como autor de la mayoria de los tra-
tados que alli aparecen, segin vimos. Se trata de serios estudios de Arqueologia, Geo-
grafia, Historia y costumbres judias, todo ello referido a la Historia biblica y temas rela-
cionados. Es universalmente reconocido por los estudiosos su gran mérito y originali-
dad, siendo en ciertos casos pionero de dichos estudios'®.

Asimismo se le puede calificar de verdadero artista si tenemos en cuenta sus inter-
venciones en el campo del Arte'®. Destacan dos casos especialmente: su contribucion a
los numerosos grabados que ilustran la Biblia Poliglota, realizados por los mejores gra-
badores del momento, como Galle y otros. Esta bien documentado el hecho de que
Montano seguia muy de cerca estos trabajos impulsados por él mismo como director
cientifico de la obra; desde luego programaba dichos grabados y su contenido, pero in-
cluso hacia personalmente bocetos orientadores del trabajo ya profesional de los artistas.
Es notable la gran sensibilidad estética de todas esas numerosas ilustraciones.

101 Cfr. REGUERA RODRIGUEZ, ob. cit., p. 357.
192 v/id. Supra, apartado sobre la Biblia Poliglota y su contenido.

103 para este capitulo vid. HANSEL, Benito Arias Montano. Humanismo y Arte en Espafia, Bibliotheca
Montaniana, Universidad de Huelva, Huelva 1999.
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En segundo lugar cabe citar su influencia y su trabajo en el gabinete de grabados y
estampas realizados en EIl Escorial'®. Capitulo aparte mereceria su intervencion y su
papel en la decoracion de la Biblioteca de El Escorial, en especial los frescos de la sala
principal, obra del genial pintor italiano Pellegirno Tebaldi, tema que ha dado pie a mul-
titud de teorias por parte de los estudiosos, pero que de cualquier manera deja claro la
decisiva importancia de su contribucion al respecto, segin vimos'®.

=1 b g i

tacar su condicion de egregio humanista. En especial cabe *hg b j’
citar su obra De optimo Imperio, sive in librum losue LA

En el campo diplomatico y politico también cabe des- =g -*%

X,
Nt t'*

commentarium (1583) que contiene una exposicion de sus
ideas sobre el gobierno de los pueblos partiendo de la
Biblia. De algun modo hay que referirlo a un género lite-
rario muy cultivado en el mundo humanista: los tratados
llamados «Guia de Principes» escritos para la educacion y
buen gobierno de los Principes; en ellos se solian exponer
las teorias politicas del autor, ademas de las virtudes de-
seables a todo buen gobernante. Esto es lo que lleva a
cabo Arias Montano en esta obra.

Portada tomo ¥ de la Poliglota

Acabamos este recorrido de la personalidad humanis-
tica de Arias Montano afiadiendo algunos nuevos elementos. No se puede olvidar un
aspecto primario en todo buen humanista. Nos referimos al buen conocimiento y mane-
jo de los autores clasicos grecolatinos, y, en general, de toda la cultura clasica antigua; a
lo que Montano afiade el dominio perfecto de las culturas orientales, como experto bi-
blista. Todo ello qued6 ampliamente de manifiesto en epigrafes anteriores.

POETA LATINO

Un nuevo aspecto de la rica personalidad de Arias Montano es su condicion de poeta
latino que, sin duda, casa bien con su perfil humanistico. Caracteristica peculiar suya es
que casi toda su produccion poética esta escrita en un bello latin de inspiracion clasica.
La Parafrasis del Cantar de los Cantares es la Unica obra castellana de cierta extension.

104 Este tema lo ha estudiado a fondo S. HANSEL, «B. Arias Montano. Humanismo y Arte en Espafia»,
ob. cit., Capitulo VI, pp. 171-193.

195 v/id. trabajo de LOPEZ GUILLAMON, ob. cit., pp. 977-982; supra el epigrafe sobre la Real Biblioteca
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Su aficion por la poesia comienza ya a manifestarse en su juventud durante sus estu-
dios en la Universidad de Alcala. En 1552 cuando solo contaba con 25 afios fue corona-
do como «poeta laureatus» siendo, al parecer, la primera vez que la Universidad Com-
plutense otorgaba este honor. Gano el certamen poético con un poema de estrofas safi-
cas dedicado a la Eucaristia, segin vimos %,

Conservamos también una serie de poemas profanos escritos durante sus estudios en
Alcala. La mayoria de ellos tienen un caracter lidico; aparece un estudiante que trata
con confianza a sus maestros invitandoles a una suculenta comida, o con los que bromea
haciendo chistes y juegos de palabras con sus nombres o sobre sus ensefianzas filosofi-
cas y teologicas. Es una primera etapa juvenil de su produccion poética en la que se
descubre la influencia de Marcial y Horacio. Destaca su contenido profano frente a la
poesia religiosa posterior en la que predominan los temas biblicos. En esta primera eta-
pa también compuso algunos epitafios para su maestro Pedro Mexia y para un amigo
médico de identidad desconocida, posiblemente relacionado con su paisano el cirujano
Francisco Arceo.

Pero la obra més importante de esta primera época es sin duda los cuatro libros de su
Retdrica (Rhetoricorum libri I111), dedicada a su padrino Gaspar Vélez de Alcocer, es-
crita en 1554 y no publicada hasta 1569. Esta escrita en hexametros latinos. Su conteni-
do es el de las Retoricas tradicionales: la elocucion con sus tres géneros (demostrativo,
deliberativo y judicial), la invencién y la disposicion. Existe un amplio estudio sobre
esta obra de Montano, debido al gran latinista catedratico de Salamanca Génzalez de la
Calle'®, donde se examina exhaustivamente su contenido poniendo de relieve su gran
valor humanistico.

Una vez mas, aqui Arias Montano nos sorprende con su originalidad. En un momen-
to dado hace una dura critica contra los libros de caballeria, de moda por entonces; re-
prensiones de los desordenes de la juventud; ridiculiza a los pedantes que se creen sa-
bios por el hecho de haber viajado a Italia; repetidos ataques contra Lutero. También

106 PASCUAL BAREA, «Los primeros poetas laureados por la Universidad Complutense (1552-1554),
en Dulces Carmenae. Poética y poesia latinas», coord. J. Luque Moreno, Sociedad de Estudios latinos,
Jaén-Granada 2010, pp. 775-803.

107 Manuscrito 155 de la Biblioteca Nacional.

108 Arias Montano humanista, Centro de Estudios Extremefios, Badajoz 1928. También se puede consul-
tar el estudio de JUAN LORENZO, «Los Rhetoricorum libri Il1: singularidad de un tratado innovador
dentro de la tradicién», pp. 225-244, en Benito Arias Montano y los humanistas de su tiempo, J.M. Maes-
tre et alii (eds), Mérida 2006.
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dedica elogios a sus amigos y maestros: Luis de la Cadena, Pedro Serrano, Cipriano de
la Huerga, Alfonso Garcia Matamoros, Martin Pérez de Ayala, Honorato Juan y otros.

Hasta ahora se habian escrito obras de Retdrica, como corresponde a una época
humanista, pero ninguna habia sido escrita en verso, y menos en hexametros; esto cons-
tituye una novedad admirable. De nuevo aqui, como hara en maltiples ocasiones, sigue
la estela de Horacio en su Arte poética. Para muchos estudiosos Montano es un gran
poeta horaciano.

Su primera gran obra lirica fue los Humanae salutis monumenta (1571), compuestos
en Flandes como descanso en medio de los duros trabajos de la Biblia Poliglota. Se tra-
ta de una coleccion de poemas (72 en concreto) sobre motivos y episodios biblicos. Es-
tan escritas en combinaciones métricas horacianas observando el mismo orden (estrofas
alcaicas y saficas). En total son mas de 2000 versos'®.

De la misma época es otra obra, los Davidis regis Psalmi, ex hebraica veritate in la-
tinum carmen, publicada en 1573 dos afios despues de la anterior. Se trata de una tra-
duccion del texto hebreo de los 150 Salmos de David en versos liricos latinos. En total
suman mas de 7000 versos. La métrica sigue la misma linea horaciana.

En 1589 publicd su Poemata in quattuor tomos dis-
tincta que contiene toda su poesia anterior publicada hasta
la fecha: los Rhetoricorum libri; los Monumenta; su tra-
duccién de los Salmos del hebreo en versos latinos; las
odas que habia ido derramando por sus tratados de
exégesis biblica; y los tetrasticos y disticos que habia
compuesto para acompafiar a otros tantos grabados de
Philippe Galle: In tabulas historiae Davidis (= 48 te-
trasticos); Divinarum Nuptiarum conventa et acta (=28
tetrasticos); Christi lesu vitae speculum (=50 disticos);
Virorum doctorum (43 disticos). La obra va precedida de
un magnifico prélogo literario de su discipulo Pedro de Valencia, que fue quien animo a
Montano a publicar esta obra.

En 1593 se publicé Hymni et saecula, la Gltima obra poética de Montano de gran por-
tada. Son 9 himnos que anteceden a los seis libros de Secula, una produccion poética de
gran extension, con poemas de contenido muy variado pero con predominio de tematica

199 De nuevo aqui hemos de acudir al buen trabajo de E. SANCHEZ SALOR, Arias Montano y su Tiem-
po, ob. cit.; las referencias a su obra poética se encuentran en pp. 165-171.
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biblica. El libro concluye sorprendentemente con una traduccion del Eclesiastés en hexa-
metros latinos. También en este caso va precedido con un extenso prologo de su gran dis-
cipulo Pedro de Valencia, en el que hace profundas reflexiones sobre la verdadera poesia.
Ademas, defiende la libertad de poetizar de su maestro contra algunos que le reprochaban
esa aficion; también hace un analisis del contenido y calidad de la obra. El propio Monta-
no hace una maravillosa defensa de la poesia para todas las edades en el libro sexto™.

Al final del Liber generationis et regenerationis Adam, sive de Historia generationis
humani, primera parte de su Opus Magnum, coloca dos largas secciones de hexametros
con los titulos siguientes: Prius Apostolicum testimonium de 1400 versos; y Testimo-
nium alterum, id est, ignis de 752 versos; tratan con gran fuerza épica de la renovacion
del género humano por los méritos de Cristo.

¢Qué juico merece Arias Montano como poeta latino? Podemos preguntarnos para
concluir. Sin duda lo dicho hasta aqui pone de relieve que el freixenense es un poeta de
una gran sensibilidad y asombrosa facilidad para la versificacion. En cuanto a los conte-
nidos sabe combinar perfectamente contenidos religiosos cristianos con la forma de los
poetas paganos clasicos, en especial Horacio que es su maestro al que sigue principal-
mente; su obra lirica es plenamente horaciana.

La enorme facilidad de Montano para versificar ha llevado a veces a calificarlo co-
mo un «Lope en los versos latinos». En efecto, causa admiracion que llevando una vida
intelectual tan intensa, y siendo uno de los primeros biblistas de su tiempo, con ocupa-
ciones y preocupaciones continuas, con una produccién literaria inmensa, encontrara
tiempo para escribir tan gran cantidad de versos. La obra poética que hemos resefiado
abarca la increible cifra de 30.800 versos. Esto es sefial clara que para el freixenense
hacer poesia no era una aficion caprichosa, era mas bien una pasion y una necesidad
vital; a lo largo de su vida nunca dejé de cultivar la poesia. Recordemos que ya en su
juventud cultivo la vis poética alcanzando algin galardon importante.

DicTATUM CHRISTIANUM. UN PROGRAMA DE SOCIEDAD CRISTIANA

El Dictatum christianum o Licidn christiana (como se tradujo) es un opusculo que Mon-
tano escribi6 durante su estancia en Amberes (1568) y que publico unos afios después a
la vuelta de Roma. Se trata de una obra singular por su tematica al margen de sus gran-
des obras sobre materia escrituristica, humanistica o poética. Se alinea mas bien en la

119 En Ja Oda que dedica a Gabriel de Zayas, secretario de Felipe I1.
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linea de su actividad diplomatica o politica que desempefid en diversas ocasiones por
indicacion de Felipe 11, sobre todo en Flandes, como consejero del Duque de Alba.

¢De qué se trata? Podriamos definirla como un pequefio
tratado de ética politica, desde un enfoque cristiano, que
trata de salir al paso de la grave crisis sociopolitica cuyas
raices, segun él, son de caracter religioso. Aqui trata de
examinar la situacién y hacer una especie de diagndstico
para luego proponer los remedios oportunos.

PEDRO DE VALENCIA

INTRODUCCION
MELQUIADES ANDRES MARTIN -

¢Por qué se lanza a escribir sobre un tema tan complejo
y peligroso? A modo de justificacion afirma carecer de au-
toridad para tal cometido pero ante una coyuntura tan grave
siente la responsabilidad de intervenir de algin modo, como
cristiano de a pie, y proponer una serie de remedios que contribuyan a cambiar la situa-

cion™,

Pero, ¢cual era la situacion histdrica concreta que tanto le preocupaba? Para com-
prender adecuadamente el mensaje del Dictatum es imprescindible aludir a esas circuns-
tancias que impulsan a Montano a escribir esta obra. Ante todo tiene ante la vista la rup-
tura de la unidad religiosa producida por la Reforma protestante desde 1517, pero que,
por estos afios en que escribe el Dictatum, ha tenido lugar una gran expansion por toda
Europa, produciendo guerras y confrontaciones graves entre principes catolicos y pro-
testantes. Europa esta sumida cada vez mas en un caos de ideas y posicionamientos reli-
giosos con graves consecuencias politicas y sociales.

Sin duda esta influyendo también en Montano la situacién particular de los Estados
Flamencos en donde se ha producido una invasion del calvinismo que ha llevado, entre
otras cosas, a graves disturbios y a una violencia iconoclasta terrible en las principales
ciudades flamencas. Por otro lado, existe un fuerte movimiento nacionalista flamenco
que busca la independencia de Espafia cada vez mas a las claras. Ante el Rey cat6lico la
cuestion religiosa toma también un cariz politico que complica mas adn la situacion.
Montano es testigo directo de estos hechos y sus desastrosas consecuencias para la paz

11 «...i aunque yo no pueda, ni tenga autoridad para remediar algo como ministro o oficial, con todo eso,

como uno de los pasajeros (de la nave), que no es razén que en el coman peligro se estén ociosos mirando
lo que los otros hacen... Me pareci6 que conociendo la causa de este trabajo comun debia ... avisar y
declarar a donde entiendo que se ha de acudir por el remedio i como se ha de alcanzar i en que manera se
ha de aplicar», Licién Christiana, Prefacio. Traduccidon del Dictatum por su discipulo Pedro de Valencia.
Seguimos aqui la edicion de M. ANDRES, Bibliotheca Montaniana, Universidad de Huelva, 2003, con
buena Introduccion a la obra.
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y la convivencia de una sociedad cristiana. Guerras, saqueos, violaciones, sacrilegios.
Estas son las circunstancias historicas concretas.

En el Prefacio del Dictatum se refiere a la «gran tempestad y tribulacién en la Repu-
blica Cristiana» que, segun él, es un castigo de Dios por los graves pecados de los hom-
bres. Habla de las divisiones y errores en la Fe de unos (alusion a los protestantes), y del
incumplimiento de los deberes cristianos de otros (en referencia a los catélicos)™2. No
pretende recriminar a nadie, afirma, sino proporcionar unos avisos que sirvan de posi-
bles remedios a la crisis.

La obra consta de treinta capitulos, algunos muy breves. Aunque formalmente no se
divide en partes sino que los capitulos van seguidos, sin embargo, se pueden sefialar dos
partes netamente diferentes: una parte tedrica, podriamos decir; y una segunda parte
mas practica. Entre las dos hay tres capitulos (19 a 21), que parecen romper el orden
I6gico del escrito, que versan sobre los fines y frutos concretos del mismo.

La primera parte es como una profunda exposicion doctrinal de los tres remedios
que se deberian poner para solucionar la crisis: el temor de Dios, la penitencia (o arre-
pentimiento de los pecados) y la caridad (sobre todo con el préjimo). A exponer este
programa dedica la mayor parte de la obra en la que explica pormenorizadamente en
qué consista cada una de estas cosas, describiendo y argumentando su sentido e interés.
Si los cristianos viven estos tres remedios, la crisis sociopolitica y eclesial remitird y
volveremos a una situacion de paz y concordia entre todos los hombres.

En la segunda parte trata la aplicacion de estos medios a los diversos sectores de la
sociedad, hablando de los deberes cristianos correspondientes a cada situacion. En un
amplio espectro socioldgico se refiere a los Pastores y Gobernantes, Reyes, Principes y
Magistrados, ricos, mercaderes, a los casados y la familia, la educacion y la ensefianza,
etc. Analiza cada uno de estos estados describiendo situaciones negativas y pecamino-
sas, vicios presentes en cada sector, indicando la manera de poner solucion viviendo los
tres remedios arriba sefialados. El cuadro que pinta de lo que esta ocurriendo es verda-
deramente aterrador; es un testimonio historico de primera magnitud para conocer de
cerca lo que estaba pasando. Muchas de estas descripciones de desastres sociales y reli-
giosos se refieren directamente a la situacion flamenca que él esté viviendo esos afios.

Algunos autores han querido ver en el Dictatum un tratado de espiritualidad ecumé-
nica indicando que su finalidad fundamental es lograr la unidad y la paz entre catélicos

12 Cfr. Prefacio, p. 39.
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y protestantes, lo cual determinaria el enfoque de la obra tendente a sefialar los puntos
comunes que puedan ser aceptados por ambas partes, evitando todo lo posible tratar de
los temas controvertidos o diferenciales. Esta opinion en parte es correcta; es evidente
gue Montano escribe teniendo muy presente a los protestantes y sus posicionamientos;
esto le lleva casi siempre a hacer un planteamiento que sea aceptable a los reformados.
Los tres remedios que propone (temor de Dios, penitencia y caridad) son asumibles en
general por los protestantes. Por otro lado, el uso de la Sagrada Escritura es total. Habla
sobre todo del Bautismo y sus compromisos como fundamento de todo**®, pero en cam-
bio los restantes Sacramentos no aparecen (a excepcion de una referencia a la Confesion
al hablar de la penitencia). Todo ello indudablemente contribuye a la unidad, a salvar
distancias. A nuestro parecer esta calificacion no precisa del todo bien la naturaleza del
Dictatum. El asunto se complica si tenemos en cuenta que el aspecto religioso (invasion
calvinista) y el politico (nacionalismo flamenco) estan intimamente relacionados y se
implican mutuamente.

Sin embargo, a nuestro juicio Montano tiene un planteamiento mas amplio y abar-
cante. No busca directamente el tema de la unidad cristiana sino mas bien la trasforma-
cion de la sociedad y de la comunidad politica, sumida en una profunda crisis religiosa,
en una verdadera Republica Cristiana cuyos miembros vivan realmente como fieles cris-
tianos de acuerdo con sus compromisos adquiridos en el Bautismo, cosa que efectiva-
mente afecta a todos, tanto cat6licos como protestantes. La falta de fidelidad a Dios es
la causa del caos contemporaneo: el temor de Dios, el espiritu de penitencia y la caridad
haran que los odios, violencias, crimenes, saqueos, y los demas pecados, desaparezcan y
se llegue a una situacién social de armonia y paz entre todos. En consecuencia parece
que rebasa ampliamente el planteamiento puramente ecuménico.

Al valorar el tema se puede subrayar el aspecto religioso (la unidad y concordia en-
tre los cristianos), o bien el aspecto sociopolitico (la convivencia, la paz social, el respe-
to a los derechos y las propiedades de los demas, evitando la violencia, los saqueos,
etc.). Montano enfoca la cuestion principalmente por esta segunda linea; sus descripcio-
nes, argumentaciones y consejos van mas por aqui. No obstante, todo esta implicado,
porgue para el frexenense el Unico modo de superar la crisis y llegar a un estado socio-
politico de paz y concordia es practicar profundamente esos remedios que son una pro-
puesta a partir del espiritu cristiano.

113 Especialmente capitulo XXI, p. 92.
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Otra cuestion planteada en torno al Dictatum es su relacion con Erasmo y su famosa
obra Enchiridion militis christiani*. Las diferencias con Erasmo y su tratado son ml-
tiples. El escribe en 1504 mucho antes de las conmociones que tendran lugar a partir de
la Reforma protestante (1517). El escenario es muy distinto. Arias Montano escribe por
los afios 1560 y tiene ante la vista la grave crisis protestante y sus consecuencias socio-
politicas, sobre todo en Flandes donde la violencia y el odio alcanzé niveles extraordi-
narios. Erasmo se dirige a los fieles cristianos individuales para sefialarles el verdadero
camino evangélico segun su concepcidn de cristianismo interior. Montano apunta mas
bien a los colectivos sociales sumidos en una gran tribulacion general y ofrece remedios
para cambiar. Tampoco en el Dictatum se observa el enfoque dualista de Erasmo que
opone espiritu y materia, valoracion de lo interior y depreciacion de las obras exteriores;
este enfoque no aparece aqui.

Una Gltima apreciacion. Después de una lectura atenta del Dictatum al lector le que-
da la impresion de que se trata de una obra que refleja bien el hondo sentimiento de an-
gustia y tristeza de Montano por la situacion en la que vive en Flandes (extensiva a Eu-
ropa); una obra que ha sido muy pensada en su contenido profundo. Y, sin embargo, ha
sido redactada con cierta prisa o falta de cuidado. Esta apreciacion se apoya en algunos
datos concretos. En primer término, el esquema no es del todo l6gico pues entre la parte
doctrinal y la parte practica se insertan varios capitulos intermedios sobre la finalidad,
uso y frutos de la obra, que seria mas propio que estuviesen al principio. Después, se
dan mdltiples repeticiones de ideas y argumentos, llegando a hacer cansada su lectura.
Finalmente, se puede observar una cierta falta de viveza y agilidad literaria que deviene
en cierta pesadez o dureza en las expresiones. Para una pluma humanista y culta la co-
municacién o la transmision de conocimientos deberia ser clara, agil y agradable. Son
valores que se tienen en alta estima y en consecuencia se cuidan hasta el extremo. Aun-
que quizéa se deba a la traduccion espafiola, mientras que en el original latino no sea asi.

Todo esto falla de algin modo en esta obra de Arias Montano. ¢Por qué es asi?
Creemos que por precipitacion o por falta de dedicacion y tiempo. Sabemos que esos
afios son muy complicados y duros para Montano, empefiado en mdltiples tareas: desde
la aprobacion de la Poliglota en Roma y la defensa ante su principal enemigo Leo6n de
Castro, hasta sus misiones diplomaticas con los Virreyes en Flandes a los que tuvo que
dedicar tiempo y energias por mandato del Rey Felipe 1l en momentos convulsos. Quiza
ello explique de algiin modo estas deficiencias facilmente comprobables.

14 vid. J. BELDA PLANS, «Erasmo de Rotterdam: un Cristianismo interior para todos los fieles (Apun-
tes sobre el Enchiridion militis christiani)»; en Iglesia, laicado y laicidad, Actas de XVI Simposio de
Teologia Histdrica, pp. 395-404, Valencia 2015.
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SU BIBLIOTECA PERSONAL

Conocer la Biblioteca personal de un personaje importante es siempre de gran interés. A
través de sus libros podemos vislumbrar sus intereses, las fuentes de su trabajo y en de-
finitiva el calado de su mundo interior. En muchas ocasiones por desgracia no tenemos
suficientes datos sobre este importante aspecto de la vida y obra de la figura que se es-
tudia. No es el caso de Arias Montano por suerte.

Existen varios estudios sobre la Biblioteca de Montano.
El primero y més extenso es el de Rodriguez Mofiino que
proporciona los contenidos de los dos primeros catalogos
sefialados, con interesantes anotaciones de posibles edicio-
nes de los libros que alli aparecen'. El segundo se debe a
J.L. Gonzalo Sanchez-Molero, quien estudia su Biblioteca
en relacién con EIl Escorial, pues hizo importantes donacio-

nes a la Biblioteca Real siendo como era su bibliotecario®.
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El propio Arias Montano nos ha dejado noticias sufi-
cientes para poder conocer y estudiar algo de su fondo li-
brario. Contamos con cuatro fuentes principales: 1) Catalogo de 1548 redactado por
Montano en el Colegio de San Ildefonso en Alcala; ya es bachiller en Artes. 2) Catalogo
de 1554 redactado por él probablemente en Sevilla; ha cursado los cursos de Teologia
en la Universidad Complutense; poco después en 1556 obtiene la Licenciatura y el Doc-
torado en Teologia. 3) Su Testamento otorgado en 1582; lista de manuscritos que lega a
la Biblioteca de EIl Escorial. 4) Catalogo de libros (1583) que deja a la Biblioteca de El
Escorial.

Con estos documentos conocemos bastantes datos de su biblioteca, aunque no tene-
mos una noticia completa de la misma. Desde 1554 hasta 1582 hubo sin duda un impor-
tante incremento en los fondos de su Libreria, de los que solo parcialmente nos ha lle-
gado noticia. Sometiendo estas noticias a un andlisis pormenorizado podemos hacernos
una idea significativa de los libros que poseyo.

115 A, RODRIGUEZ MONINO, La Biblioteca de Benito Arias Montano. Noticias y documentos para su
reconstruccion, Revista del Centro de Estudios Extremefios, 2 (1928) pp. 555-598

1% J.L. GONZALO SANCHEZ-MOLERO, La Biblioteca de Arias Montano en El Escorial, en Benito
Arias Montano y los humanistas de su tiempo, Mérida 2006, pp. 92-95. Hay otro estudio parcial de J.
GIL, Arias Montano en su entorno. Bienes y herederos, Mérida 1998, Editora Regional de Extremadura.
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Es bien conocido que Montano fue un bibliéfilo empedernido. Su amor por los li-
bros impresos y manuscritos destaca en toda su correspondencia de manera notable.
Durante su estancia en Amberes, centro primordial de negocio y venta de libros en Eu-
ropa, el frexenense tuvo que ocuparse con frecuencia de conseguir libros por encargo de
Felipe 11, sobre todo, pero también por encargo de otros nobles y altos eclesiasticos es-
pafoles, con ideales culturales y sobre todo con dinero abundante. A lo largo de este
tiempo hizo frecuentes envios a Espaiia de estos libros adquiridos'’. Ademas, en sus
viajes por Italia, Roma y Venecia igualmente se preocupd del negocio de los buenos
libros. Es de suponer que no solo adquiria libros para los demas sino también para si
mismo, porque sabemos a ciencia cierta que posey6 una excelente Biblioteca personal,
que sale a relucir en su correspondencia. Especialmente encontramos algunas referen-
cias muy sustanciosas de los manuscritos que poseia segun veiamos. Todo ello hay que
relacionarlo con su extenso trabajo como Bibliotecario Real para dirigir la Biblioteca de
El Escorial, por encargo del Rey Felipe 11'*%. EI Rey Prudente conocia muy bien las ca-
pacidades de sus subditos.

Pasemos al analisis de los contenidos de la Biblioteca montaniana. ¢Qué nos dice?
¢Qué conclusiones podemos extraer? El Catalogo de 1548 esta ordenado en 7 apartados:
Sagrada Escritura y Teologia; Ldgica y Fisica; Matematicas; libros de Humanidad e
Historiadores; Latinidad y Poetas; libros en Romance; y libros en Toscano. Son 128
titulos en la lista de Montano, pero muchos de ellos con varios volumenes.

En el primer apartado, sobre Sagrada Escritura sefiala varias Biblias en diversos
formatos sin dar méas datos sobre versiones, ediciones, etc.; resefia también unas Con-
cordancias de la Biblia; un Salterio sin mas referencias. Algunos Comentarios biblicos
como los de Teofilacto a los Evangelios y Epistolas (sin determinar); y un Enchiridion
de los Salmos. En esta etapa juvenil su acerbo biblico todavia es pequefio.

Destaca también un buen nimero de Padres de la Iglesia: 5 tomos de las Obras de
San Juan Criséstomo; 7 de las Obras de san Jeronimo; 1 volimen de San Basilio; 1 vo-
[imen de san Cipriano.

Sobre Teologia Escolastica solo se citan las Sentencias de Pedro Lombardo; y la
Summa Cayetana. Denota escaso aprecio por esta Teologia; no aparecen los grandes
autores escolasticos: Santo Tomés, San Buenaventura y otros.

7 RODRIGUEZ MONINO, op. cit., pp. 583-587.

18 v/id. supra epigrafe correspondiente.
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Incluye en el apartado de la Teologia a varios autores humanistas: las Obras de
Erasmo editadas por Froben (9 volimenes); obras de controversia contra Erasmo del
conde de Alberto Pio Principe de Carpi, (ciudad italiana) y asimismo de Eduardo Lelio;
el De doctrina Christiana, Luis Vives; Obras de Pico de la Mirandola; y los Varones
Eclesiasticos de Tritemio. Ya se observa el sesgo humanista desde muy pronto; es estu-
diante en la Universidad Complutense.

En el apartado de Logica y Fisica destacan: Obras de Aristdteles en tres tomos, con
algunos Comentaristas sobre Aristoteles; varias obras del filésofo y biblista flamenco
Titelman; Obras de Rodolfo Agricola en dos tomos, quiza se trate del De inventione
dialéctica obra de metodologia que tuvo mucha influencia en su tiempo.

El apartado de Matematicas es amplio (23 obras). Tolomeo, Pomponio Mela, Apia-
no, Alfonso el Sabio; obras de Astronomia de Oroncio y sus comentarios sobre Eucli-
des; Astrolabios de varios autores (Ferino y otros); la obra sobre la Fabrica de relojes de
Munster; Aritmética de Juan Martinez Siliceo (luego cardenal y preceptor de Felipe I1);
Almanack perpetuo de Abraham Zacuto; una obra de Astronomia de Pedro Ciruelo
(profesor en Alcald); Obras de Tolomeo; Arquitectura de Vitrubio (arquitecto romano
del siglo I a.C). Sigue la linea de conocimientos universales propios del Humanismo.

Libros de Humanidad e Historiadores (20 obras). Las Obras de Cicerén (10 volume-
nes); Historia Natural de Plinio; Vidas paralelas de Plutarco; Tito Livio en 4 volime-
nes (sin especificar); Dionisio de Alicarnaso; Polibio; Tacito; Quinto Curcio; Antiquita-
tes y De bello iudaicode Flavio Josefo; Comentarios De bello gallico de Julio Cesar;
Salustio; obras de Sabelico; Epistolas de Pedro Martir de Angleria; Lucio Marineo Sicu-
lo, Historia; Virgilio, Poliodoro. Es una coleccion bastante amplia y completa, tratdndo-
se de una etapa juvenil.

En Latinidad y Poetas se mencionan: obras de Budeo; Aulio Gelio; Calepino; Juan
Martinez Siliceo; epistolas de Bembo; obras de Policiano; Virgilio; Lucano; Obras de
Ovidio (3 tomos); Lucrecio; Horacio; Plauto; Terencio; Marcial; Tibulo, Catulo y Pro-
percio; Juvenal y Persio; Concordia y discordia, Exercitatio (linguae latinae), De sub-
ventione pauperum de Luis Vives; Obras de Policiano (2 tomos); Plinio; Estacio; Reto-
rica de Matamoros; Claudiano; Diccionario poético. Una relacion bastante amplia de los
clésicos latinos.

Por altimo, libros en romance: Historia general de las Indias, Historia general de
Espafia, Coloquios de Pedro Mejia, Vida de los Cesares, Manera de escribir cartas, Arte
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de Navegar; y libros en toscano: Nuevo Testamento, Orlando furioso, Orlando enamo-
rado, Historia florentina, Bocaccio, novelas, Obras de Dante, Aretino.

Arias Montano tenia 20 afios y era estudiante de la Universidad de Alcala. EI am-
biente fuertemente humanista y biblico le ha calado a fondo. Impresiona una relacion de
libros tan selectos y variados. Esto nos da razon, de algin modo, de la vasta cultura de
la que hara gala poco después.

En el catdlogo de 1554 la relacion se hace por lugares de colocacion de los libros
(«cajones» los Ilama). En el primer cajon aparecen vueltos a citar algunos pocos pero la
mayoria son libros afiadidos. Santos Padres: Obras de san Juan Criséstomo (5 volime-
nes); Obras de San Jerénimo (7 volimenes), ya citadas; Obras de san Bernardo. Junto a
estos se citan: Plinio Natural también citado antes; Calepino. En el siguiente cajon:
Obras de Ruperto Abad; Cronica de Sabélico; Astrolabio de Esto Flerino; De picturis de
Alberto Durero; Summa Silvestrina; Opusculos de San Agustin; Concordantiae Biblio-
rum; Sententiarum de Pedro Lombardo Magister; Logica de Aristoteles; Almanack;
Vitrubio; Titelman in Psalmos; Adversus haereses de Alfonso de Castro; Sermones de
Clictoveo; De sudore Christi y De concordia et Discordia de Luis Vives; Pandecta
Scripturae; Tedrica de Planetas de Tegto.

El tercer cajon: Durando; Summa Theologica de Santo Tomaés; Obras de Aristételes
(3 tomos); Gabriel Biel; obras de Tolomeo; Cipriano; Biblia en cinco tomos (sin especi-
ficar); Confessonario de Savonarola; Opuscula de Dionisio Cartujano; Processionale
Romanum; In Psalmos San Juan Crisostomo.

Cuarto Cajon. Obras de Erasmo (9 tomos); obras de Origenes; Opera Plutarco; Isi-
doro Clario, Biblia (Abad benedictino de Pontida; hizo una traduccion latina nueva);
Pico de la Mirandola; Poliodoro. Aqui afiade a la lista dos apartados finales: «Libros en
Romance», a saber: Agricultura, Los Césares, Arquitectura, Enchiridion de los tiempos,
Arte del Canto llano, Cronica de los frailes Dominicos; y «Libros que llevo a Salaman-
ca», —la mayor parte ya citados— nuevos son: Exitationis animi in Deum; Summa
Conciliorum de Bartolomé de Carranza; Concilium Coloniense.

Otra de las fuentes para conocer su biblioteca es su Testamento (1582). En él dividia
su Biblioteca en 3 partes: los manuscritos los legaba al Real Monasterio de EI Escorial;
los libros impresos en folio y cuarto los dejaba al Convento hispalense de Santiago de la
Espada; y el resto en formato pequefio a sus discipulos. Poco después ese mismo afio
redacté un Memorial con una lista de libros concretos que se reservaba para donar en
vida.
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El fondo de manuscritos legados a El Escorial habia quedado en el Convento de
Santiago de la Espada. A la muerte de Montano (1598) fue reclamado por los monjes
jeronimos de El Escorial, haciéndose la entrega el 8 de mayo de 1599 y siendo traslada-
dos a la Biblioteca de El Escorial. En este acto se adjunta un documento en el que apa-
rece la lista de todos los manuscritos entregados pertenecientes a la biblioteca de Mon-
tano: 32 ms hebreos y caldeos; 5 griegos y 4 arabigos. Por ello conocemos con precision
este fondo manuscrito™”.

Y la cuarta fuente que poseemos sobre su biblioteca: el Catalogo de 1583. Poco des-
pués de su Testamento, cuando llegd por tercera vez a El Escorial (1 de febrero de
1583), al parecer rectifico de algin modo el destino de los libros, pues nos ha llegado un
Catélogo que dejo en EIl Escorial con la intencion de proponer al Rey su compra (quiza
por ver que faltaban en los fondos de la Biblioteca Real o en la Biblioteca del Monaste-
rio); eran 175 obras que se detallan en dicho documento. Ademas, en esa misma fecha
dona 30 cddices manuscritos arabes y uno hebreo, como consta al final de dicho Catalo-
go, adelantando asi la entrega de una parte del fondo de manuscritos que en el Testa-
mento dejaba a la Biblioteca Real. La lista concreta de estos manuscritos arabigos no la
conocemos. También sabemos que poco después de hacer su Testamento redactd un
Memorial en el que daba una lista de libros que se reservaba para si para donarlos en
vida a quien él quisiere. Al parecer, esta lista coincide con el Catalogo de los libros que
dejo en El Escorial en 1583'. Asi pues, con este Catalogo tenemos nuevas noticias
sobre su biblioteca, aunque mas bien pobres. Conocemos esa lista de 173 libros de di-
cho Catalogo; y también el nimero total de manuscritos que legé a El Escorial: 30 ara-
bigos y 1 hebreo en vida; y 32 hebreos, mas 5 griegos y 4 arabigos después de su muerte
en cumplimiento de su legado testamentario.

El Catalogo de 1583 contiene algunas obras nuevas: varios libros de medicina y jar-
dineria de Otto Brunsfels; la Summa Doctrinae Christianae de Pedro Canisio; otro libro
de Medicina debido a Aulio Cornelio Celso; un libro sobre pesos y medidas de Fanio
Palemon; comentarios a las Epistolas de Cicerdn de varios autores; San Clemente, Co-
mentarios a la Epistola ad Filipenses de san Pablo; varias obras de poemas y sobre poe-
tas latinos de un tal Petrus Crinitus; Hyperaspistes contra Lutero y el Novum Testamen-
tum de Erasmo; Homero traducido por Lorenzo Valla; lohann Lonicero, traduccion de
Isdcrates, Plutarco, Filostrato, y Dionisio de Halicarnaso; Trartado sobre la pronuncia-
cién griega de Adolphus Mechercus; un tratado de espiritualidad de Pedro de Medina;
Sobre la potestad del Romano Pontifice de Guillermo de Ockam; Raimundo Sabunde,

1% RODRIGUEZ MONINO, op. cit., pp. 591-594
120 GONZALO SANCHEZ-MOLERO, op. cit., pp. pp. 92-95, donde se dan todos los datos de referencia.
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Teologia Natural; Johannes Pierius Valeriano, sobre Virgilio; De re militari de Roberto
Valturio; Paréfrasis sobre el Evangelio de san Juan de Erasmo; Descriptio Asiae Euro-
paeque de Papa Pio II; San Préspero obispo de Reggio Calabria.

Partimos de la base de que no conocemos el estado final de la biblioteca, con fondos
que con toda seguridad eran muy notables, muchos méas de los que conocemos. Con los
datos que tenemos, si hiciéramos un conspectus generalis de lo visto hasta aqui sobre
sus libros, el resultado seria el siguiente. En primer término, sefialar que las partidas
mas numerosas se refieren a las ediciones de la Sagrada Escritura y los comentarios
biblicos de autores reconocidos, muchos de ellos Padres de la Iglesia. No obstante, lla-
ma la atencion la ausencia de obras de Arqueologia y geografia biblica, siendo asi que
en el «Apparatus» de la Poliglota hace gala de un conocimiento muy amplio de estos
temas; las adquiriria después, se supone. Las obras de Cipriano de la Huerga, su maes-
tro, o de los grandes hebraistas salmantinos como Cantalapiedra y su metodologia bibli-
ca tampoco estan en nuestra relacion, pero es muy probable que las adquiriese después,
pues salieron en afios posteriores a los indices que poseemos. El fondo de manuscritos
hebreos es otro dato a favor de su gran dedicacion a los estudios biblicos.

En importancia y volumen siguen las obras de los clasicos grecolatinos, tanto los es-
critos en prosa como la poesia clasica. Estan casi todos los autores latinos importantes;
no asi los griegos, a excepcion de Aristoteles, dato sorprendente (quiza los adquirio con
posterioridad). Ciceron, Cesar, Tito Livio, Virgilio, Horacio, Ovidio, etc.

El capitulo de las obras de los Santos Padres es tambien completisimo; estan todos
los importantes con muchos volimenes de los més conocidos: Juan Crisdstomo, Jero-
nimo, Agustin, Basilio, Cipriano, Origenes, y otros.

Importante también es el fondo de obras de los humanistas. Desde Dante y Bocac-
cio, hasta los més recientes como Pedro Martir de Angleria o Lucio Marineo Siculo; y
los clasicos renacentistas italianos como Pico de la Mirandola o Lorenzo Valla. Pero sin
duda el méas importante de todos es Erasmo, del cual estan la mayoria de sus obras, in-
cluido el Novum Testamentum o las obras de controversia contra Lutero. Su interés por
el roterodamo se nota también en que sigue las polémicas en torno a su figura, como la
violenta obra de Alberto Pio, Principe de Carpi. También es notable la presencia de Juan
Luis Vives, del cual tiene algunas obras importantes. Asimismo, tiene un peso particular
la obra de Rodolfo Agricola (De inventione dialéctica) de tipo metodol6gico y de gran
influencia en su época, entre otros en la obra clasica De locis theologicis del salmantino
Melchor Cano.
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Se ha comentado el escaso aprecio de Arias Montano por los Escolasticos; esta opi-
nion no queda avalada por los datos de su biblioteca, pues si bien no es muy extensa, sin
embargo, estan todos los importantes: Santo Tomas y Pedro Lombardo, Durando, Ga-
briel Biel y un opusculo de Ockham. Ciertamente hay ausencias significativas: no esta
Escoto, ni el famoso catedratico complutense Juan de Medina; tampoco algunas obras
de los autores de la Escuela de Salamanca como Vitoria 0 Melchor Cano, quizas debido
a que salieron a la luz después de los indices que poseemos. Si que estan, en cambio,
dos obras escolasticas muy significativas: la de Alfonso de Castro OFM sobre las here-
jias y la de Bartolomé de Carranza sobre los Concilios. De todos modos, se puede dedu-
cir su menor interés por la Escolastica académica que por el tema biblico y humanistico.

Finalmente, un apartado muy importante, aunque sea menos numeroso, es el de
obras cientificas: Matematicas, Astronomia, Arquitectura, Medicina, Agricultura y Jar-
dineria, sobre instrumentos como astrolabios, relojes, etc. Completando este grupo hay
que citar algunas obras de temas curiosos como el Arte Militar, sobre pesos y medidas,
Durero y su pintura, el Canto Llano y alguna otra de este estilo. Todo lo cual apunta a
su personalidad de sabio humanista con un horizonte de conocimientos muy amplio,
propio de los grandes sabios del momento.

¢ Qué reflexiones nos sugiere toda esta descripcion de la biblioteca montiana? Desde
luego resulta claro que Arias Montano es sobre todo un biblista y exégeta experto. Es
asimismo un gran humanista en el sentido mas estricto del término; muy influenciado
sobre todo por Erasmo, pero también por los grandes humanistas italianos, con unos
intereses cientificos muy marcados y que abarcaban un amplio arco de materias cientifi-
cas.

En el campo teoldgico, aunque de menor presencia, sin duda era un buen teélogo (no
podemos olvidar que era Doctor en Teologia), con un planteamiento equilibrado entre
escolasticos y humanistas, pero siempre serio. Desde luego habia estudiado y conocia
bien a los grandes autores clasicos escolasticos. Pero frente a los coetaneos escolasticos
anclados en la tradicion anterior (no eran todos) Montano hace gala de una modernidad
y apertura de mente muy notable.

EPiLOGO

No es facil trazar un cuadro suficientemente significativo de un personaje tan polifaceéti-
co, con un curriculum tan abultado y variopinto. En efecto, después de estudiar con cier-
to detalle su figura se tiene la sensacion de que estamos ante un auténtico fenémeno de
la naturaleza. Dificilmente se puede encontrar a alguien comparable.

Fundacion Ignacio Larramendi 74



Benito Arias Montano 1528-1598

Desde el punto de vista cientifico y cultural nos aparece como un gran sabio huma-
nista, biblista y tedlogo ante todo, pero con unos intereses universales en las mas diver-
sas areas cientificas (matematicas, geografia, botanica, numismatica, arqueologia, etc.).

Rasgos principales de su personalidad fueron su proverbial amistad y amabilidad
con todos, su pacifismo y su tolerancia religiosa que le hicieron ser el Gnico espafiol
querido y respetado en el avispero flamenco, donde la enemistad entre flamencos y es-
pafioles era casi general; igualmente, su aspiracion al retiro y a la soledad orientados a la
meditacion y al estudio, que eran sus grandes pasiones (anhelos de retirarse a su amada
Pefia de Alajar). Era, ademas, un bibli6filo impenitente, aficion en la que gastaba mucho
dinero. Su biblioteca personal debid ser muy notable a juzgar por lo que conocemos.

En el aspecto humano demostré tener gran corazon y sentimientos de amor y con-
cordia con todos, no guardando rencor por nadie, ni siquiera por aquellos que le ataca-
ron persistentemente. Frente a muchos de los excesos que se dieron en su tiempo, hizo
gala segun todos los indicios de una vida austera, dentro de su alta posicion social. Otra
virtud muy destacable fue su enorme laboriosidad que le hizo capaz de realizar grandes
trabajos con eficacia. Quiza en un momento dado su principal defecto fue ambicionar
cargos de relevancia como la embajada de Venecia u otros parecidos, aprovechando el
gran favor de que gozaba ante el Rey; y quejarse amargamente de que no se le conce-
diesen en honor a sus grandes servicios.

Junto a todo ello también es digno de resaltarse su fidelidad a la Fe catolica y al Pa-
pa, cosa que se comprueba de diversas maneras en su trayectoria vital, tan variada y
compleja. Ademas de tedlogo tridentino, fue Capellan Real de un monarca cuyo maxi-
mo valor fue la defensa de la Fe Catolica; meticuloso en extremo de modo que no
hubiera permitido el menor atisbo de heterodoxia a su lado. Las sospechas de hetero-
doxia o actuaciones equivocas en este terreno quedan fuera de lugar; desde esa firmeza
en su fe, la apertura a todas las tendencias y religiones fue igualmente notable. Y, por
fin, cabe destacar su patriotismo nada estrecho pero sinceramente vivido (segun las ca-
tegorias de la época), lo cual tuvo como manifestacion particular su gran obediencia y
colaboracién con el Rey, aun cuando sus encargos no siempre le gustasen o fuesen in-
comodos en gran medida (piénsese, por ejemplo, en sus embajadas diplomaticas en Por-
tugal, o en las llamadas casi constantes a viajar a El Escorial para emplearse en la Bi-
blioteca).

En sintesis, se puede afirmar que estamos ante un coloso de la cultura del Siglo de
Oro espariol, que lo dio todo por Espafia, por la Iglesia y por la Ciencia.
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